
- fc . 

DOMOVINA 
AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN 
V IN LANCUAGE ONLY AMERICAN HOME 

SLOVENIAN MORNING 
DAILY NEWSPAPER 

NO. 295 CLEVELAND, OHIO, SATURDAY MORNING, DECEMBER 17, 1938 LETO XLI. — VOL. XLI. 

Imenovanje zveznega sod-
nika je kočljiva zadeva ! 

i 
Washington, 16. decembra. Te 

dni se bo odločilo, kdo bo po 
predsedniku imenovan zveznim 
sodnikom v Clevelandu. Izmed 
vseh, kandidatov je doslej imel 
največ prilike Carl Fribolin. To-
da Fribolin je prekoračil 60. le-
to starosti in Roosevelt je izja-
vil, da ne bo njega upošteval. Za 
njim je imel največ prilike Eme-
rich Freed, zvezni pravdnik v 
Clevelandu. Toda proti Freedu 
se je včeraj oglasil senator Vic 
Donahey, ki se je z vso silo uprl 
imenovanju Freeda, tako da 
Roosevelt sedaj ne ve, koga bi 
imenoval. Ako Roosevelt imenu-
je Freeda bo senator Donahey 
pozneje v senatu se z vso silo 
upiral potrditvi in bo tudi zrna-
t i - Na pisalni mizi pred sena-
torjem Donaheyem je sedaj na 
vrsti ime Frank J. Lausche. Kaj 
misli senator Donahey o Mr. 
Lauschetu, ni znano, toda vseeno 
t>i ga prej priporočil kot Freeda. 
Obenem se poroča iz Washingto-
na, da je dosedanji senator Bulk-
ley naredil pritisk, da se imenu-
je Freed zveznim sodnikom, clo-
cim se je splošno pričakovalo, da 
bo senator Bulkley priporočil 
sodnika Lauscheta. Na vsak na-
čin pa se bo imenovanje izvršilo 
pred novim letom. 

Anglija se odtujuje Nemčiji. Chamberlain je 
odpovedal finančni kredit nemškemu rajhu 

Francija se ne umakne niti 
za ped zemlje 

Paris, 15. decembra. Francoski 
minister za tujezemske zadeve je 
izjavil Včeraj v parlamentu, da se 
Francija raje bori do zadnjega, 
V d a . . b i Prepustila Italiji ali 
-Nemčiji samo eno ped zemlje. 
Poslanci so navdušeno pritrjeva-
li ministru. Brez ozira, kaj Ita-
lija namerava, Francija se ne bo 
umaknila iz svojega stališča. Tu-
.lezemski minister je tudi pove-
dal, da se je enako izjavil na-
pram nemškemu ministru za tu-
jezemske zadeve von Ribbentro-
Pu, ko se je slednji 8. decembra 
mudil v Parizu Ribbentrop je 
tedaj izjavil, da se Nemčija ne 
vt ika v zadeve Sredozemskega 
morja in nima ničesar skupne-
ga z laškimi zahtevami. Iz Rima 
Prihaja ob istem času vest, da je 
kalija sklenila v prihodnjem le-
tu potrošiti $525,000,000 za obo-
ževan je , kar je za $130,000,-
000 več kot v tekočem letu. 

London, 16. decembra. Razme-
re med Nemčijo in Anglijo po-
staja vedno bolj napeto, in se je 
zlasti poostrilo, ko se pred par 
dnevi zastopniki nemškega po-
slanika niso hoteli udeležiti ban-
keta, kjer je imel glavni govor 
Chamberlain. 

Včeraj je imel Chamberlain v 
zbornici poslancev p o m e m b e n 
govor, tekom katerega je pove-
dal, da se nemški državniki prav 
dobro zavedajo, da če pride do 
oboroženega spopada med Nem-
čijo in Anglijo, da Nemčija ne 
bo mogla vzdržati. 

Končno odločujejo finančne si-
le uspeh vojne, je rekel Cham-
berlain, in angleške ogromne fi-
nančne moči bodo odločilni fak-
tor, dasi se tega nemški narod 
ne zaveda, ker mi nemški drža-
vniki prepovedujejo misliti o 
tem. 

Včeraj je angleška državna 
banka naznanila, da je do pre-
klica odrekla vsak nadaljni kre-
dit Nemčiji. V London je dospel 
tozadevno predsednik nemške 
državne banke dr. Schacht, toda 
videti je, da je njegov obisk za-
man. 

-o--

Velike izpremembe v kabinetu pred-
sednika Roosevella, Dva tajnika sta 
le odstopila, trije nadaljni bodo odšli 

Washington, 16. d e c e m b r a . 
Včeraj se je odpovedal svojemu 
uradu kot trgovinski tajnik Da-
niel Roper, eden bivših najbolj 
vernih pristašev predsednika. 
Kot vzrok je navedel obilico pri-
vatnih poslov. 

Prihodnji na vrsti bo najbrž 
vojni tajnik v vojnem oddelku 
vlade. Prvi p o m o ž n i tajnik 
Lcuis Johnson mu bo najbrž sle-
dil. 

Govori se tudi, da bo odstopi-
la ali resignirala delavska tajni-
ca Frances Perkins, ki je bila 
zadnje čase predmet številnih 
napadov od strani kongresma-
nov in industrijskih krogov, češ, 

da neče deportirati sumljive ele-
mente iz Amerike. 

Nadalje se sliši, da ne bo dol-
go, ko bo resigniral mornariški 
tajnik Claude Swanson, o kate-
rem se govori, da se ne strinja z 
načrti glede reorganizacije mor-
nariškega oddelka. Swanson sam 
je izjavil, da bi šel rad v pokoj. 

Končno se tudi James Farley, 
generalni poštni mojster in na-
čelnik demokratske stranke v 
Zed. državah, že dolgo ozira po 
privatnem poslu. Izjavil je, da 
ima predodgovorno delo in da 
popolnoma zanemarja svoje last-
ne interese v prid stranke. 

Podružnica št. 41 
•Nove odbornice pri podružni-

c i št. 41 S. Ž. Z. za leto 1939 so: 
Predsednica Mary Lušin, pod-
Preds. Mary Prišel, tajnica Ana 
Stopar, 15419 Ridpath Ave., bla-
gajničarka Ela Starin, zapisni-
kar ja Martina Hribar, zastavo-
uošinja F r a n c e s Markovich. 
Nadzornice: Ana Rebolj, Ana 
Grajzar, Frances Dolinar. Za-
stopnica pri SDD. Ana Skolar. 
Seje sa vsak prvi torek v mesecu 
v Turkovi dvorani na Waterloo 
Rd. 

Predsednik prodaja 
Predsednik Roosevelt ima po-

leg svojega posestva 'v Hyde 
park, N. Y., velik gozd, kjer ra 
ste mnogo lepih smrek. Letos je 
Prodal Roosevelt iz tega gozda 
kakih 1,000 lepih smrek in to po 
Precej nizkih cenah. 

Miklavžev večer 
, Društvo sv. Jožefa št. 169 K. 

K. J. priredi za svoje člane 
mladinskega oddelka Miklavžev 
večer v ppndeljek 19. decembra 
ob (3. uri v Slovenskem domu na 
Ho'mes Ave. Pridejo naj samo 
otroci, ki so člani društva. 

.Judje v Nemčiji bodo mo-
rali še več plačati 

Berlin, 16. decembra. Finan-
čno ministerstvo je včeraj na-
znanilo, da prvi obrok kazni, ki 
je bila naložena nemškim Židom, 
ni prinesel pričakovano svoto. 
Ministerstvo se bavi z načrtom, 
da zviša obroke kazni, ki znaša 
$400,000,000. židje se izgovar-
jajo, da bi plačali, toda nimajo 
na razpolago denarja v gotovini. 
Nadalje se naznanja, da je nem-
ška vlada odredila, da morajo 
vsa nemška in avstrijska dekle-
ta, ki se nahajajo v raznih služ-
bah v Angliji, se do spomladi vr-
niti v Nemčijo ali v Avstrijo. V 
Angliji se nahaja 20,000 takih 
deklet. 

Grall obsojen 
Bivši dvakratni župan v Lo-

rainu, Ohio, in do 1. novembra 
letos šerif Lorain okraja, Wil-
liam Grall, je bil v četrtek spo-
znan krivim, da je kot šerif spre-
jel podkupnino od lastnic zloglas-
nih hiš. Sodnik ga je obsodil v je-
čo od enega do desetih let. 

Ni državljan, 30 dni 
Carl Solgren, rodom Šved, ki 

ima precej dobro službo, dasi ni 
ameriški državljan in bi lahko 
bil, je dobil včeraj na sodniji 30 
dni zapora, ker ni pravilno vozil 
z avtomobilom. Sodnik je izja-
vil, da če bi bil državljan, bi mu 
kazen odpustil. "Vi niste dober 
človek," je rekel sodnik. "16 let 
ste v Ameriki, pa imate dobro 
delo, dočim so mnogi državljani 
brez dqla!" 

želite $12.00? 
Eden, ki bo navzoč na seji dru-

štva sv. Janeza Krstnika št. 37 
JSKJ, ki se vrši v nedeljo 18. 
decembra ob 8. zjutraj, jih bo 
prav gotovo dobil. To bo lepo bo-
žično darilo! Pridite na to letno 
sejo! 

Mir za božič 
Paris, 16. decembra, špan-

ski odbor za chilni mir v 
Španiji, ki obstoji iz odli-
čnih Špancev, ki prebivajo v 
tujezemstvu, naznanja, da 
je začel s pogajan ju, da se za 
božič naredi mif na špan-
skih frontah. Omenjeni od-
bor ne drži niti z nacionali-
sti niti z lojalisti, pač pa je 
popolnoma n e p r i stranski. 
Vladam raznih držav in pa-
pežu Piju XI je predložil pro-
gram obstoječ iz šestih točk. 
1. Boji naj prenehajo 2J+. 
dec. za en mesec. 2. Tekom 
tega časa se ne sme kupo-
vati orožja ali dobivati voja-
ške novince. .3 Vsaka ar-
mada naj ostane na svoji 
fronti, h- Nihče ne sme biti 
v imrt obsojen, Oprostijo 
naj se politični jetniki 5. 
Nobene javne kampanje ne 
smejo biti dovoljene. 6. 
Mednarodna komisija naj 
pazi, da se ta program iz-
vrši. 

Gen. Kajšek se obrača na-
pram komunistom 

Kveilin, Kitajska, 16. decem-
bra. Sem se poroča, da se pribli-
žuje general Kajšek, vrhovni po-
veljnik kitajskih armad napram 
komunistom v novem prizadeva-
nju, da se reši japonske invazi-
je. Kajšek je sklical v svoj glavni 
stan vse načelnike raznih voja-
ških oddelkov, katerim je razlo-
žil svoj novi program. Kajšek je 
prjšel do prepričanja, da je bolj 
važno, da se zbudijo kitajske 
mase iz letargije, v kateri se na-
hajajo, kot pa da se nadaljuje 
vojna z Japonci. Svoječasno je 
bil Kajšek velik sovražnik komu-
nizma, toda zadnje čase je prišel 
pod ruski sovjetski vpliv. 

o 
Dosmrtni zapor 

Včeraj je prišlo do hitrega 
konca v obravnavi napram Mrs. 
Jewel Sekeres, ki je bila obtože-
na, da je umorila svojega moža v 
neki gostilni, žena se je prizna-
la krivim umora druge vrste in 
sodnik Frank J. Lausche jo je 
takoj potem obsodil v dosmrtni 
zapor. Za pomiloščenje lahko 
prosi po 15. letih. 

Deške suknje poceni 
. Pri Frank Belaju, 6205 St. 
Clair Ave. so zdaj posebno zni-
žane cene na deških suknjah. So 
prav gorke in trpežno blago. 

Seja Zadruge 
V pondeljek 19. decembra ob 

7:30 zvečer je seja direktorija 
Slovenske zadruge, v torek ob 
osmih zvečer pa ženskega odse-
ka. 

Pogreb Ane Stokich 
Pogreb Ane Stokich, o katere 

smrti smo poročali včeraj, se vr-
ši iz pogrebnega zavoda A. Gr-
dina in Sinovi v pondeljek po-
poldne ob 2. uri. Pokopana bo na 
Riverside pokopališču. 

"Vprašajte za nagradne list-
ke Progresivne trgovske zveze. 

Zlobna mati skušala zadu-
šiti sina 

Columbus, 16. decmbra. Mrs. 
Ana Hahn, prva ženska, ki je 
morala na električni stol v drža-
vi Ohio radi zastrupljenja štirih 
moških, je skušala par ur prej, 
predno so jo odpeljali v smrt, za-
dušiti svojega lastnega 12 let 
starega sina, ki je prišel k mate-
ri po zadnje slovo. Tako se je da-
nes izjavila strežnica v zaporih 
Mrs. Rene Timple. : Ko je name-
raval otrok oditi iz celice, ga je 
mati zgrabila in začela dušiti. 
Strežnica Timple in jetniški ka-
plan Rev. Sullivan sta imela do-
volj težave, da sta umor prepre-
čila. 

Francija zaostaja s pro-
_ dukcijo zrakoplovov _ 

Paris, 16. decembra. Minister 
za vojne zadeve je izjavil, da je 
Francija zaostala s producira-
njem vojaških zrakoplovov. V 
prvih šestih mesecih je bilo nare-
jenih samo 240 zrakoplovov na-
mesto 1,200. Minister je izjavil, 
da bo morala Francija drugje 
naročevati vojne zrakoplove, kar 
bo seveda škodovalo francoskim 
delavcem. 

Judje v Nemčiji so včeraj plačali prvi obrok 
ogromne kazni. Vse banke so bile preplavljene 

Berlin, 16. decembra. Včeraj 
15., decembra je bil prvi dan, ko 
so morali Judje v Nemčiji pla-
čati prvi obrok $400,000,000 vi-
soke kazni, katero jim je naloži-
la nemška vlada, ker je neki mlad 
židovski fant ustrelil nemškega 
diplomatskega uradnika. 

Tisoče Judov je protestiralo, 
da ne morejo niti pet dostotkov 
naložene kazni plačati v gotovi-
ni. Vlada je tedaj odredila, da 
židje lahkio plačujejo v zlatu, 

Itičjem. Tudi se&uritete so spre-
jemali nemški davčni uradi. 

Mnogo Judov je plačalo svoj 
delež že pred 15. decembrom, ker 
so se bali navala v bankah in v 
davčnih uradih 15. decembra. 
Računa se, da je nemška vlada 
dobila kot prvi obrok do malega 
$100,000,000. 

Mnogi židje so plačali svojo 
kazen z money ordri, na katere 
so napisali: kazensko plačilo. 
Davčni uradi so sprejemali ena-

namreč s prstani in drugim lepo- ke nakaznice. 

Amerika zedinjena proti vsakemu vpadu 
fašistov. Panameriška konferenca bo 
sigurno sprejela tozadevne odredbe 

Lima, Peru, 16. decembra. V 
eni točki so zastopniki zbrani na 
panameriški konferenci, edini, in 
ta je : fašizem se ne sme vpeljati 
na zapadnem kontinentu in dolž-
nost ameriških republik je, da 
ga dosledno pobijajo. 

Med zbranimi državniki je ne-
mogoče dobiti enega samega, ki 
bi bil mogoče vsaj deloma naklo-
njen fašizmu ali pa nevtralen. 
Mnenje vseh je, da Amerika ni 
godna dežela za nauke, ki jih 
razvija fašizem. 

Tozadevno je včeraj govoril 
delegat iz Haitija, ki je v sijaj-
nih besedah poudarjal neznos-
nost fašizma, versko in narodno 

preganjanje ter je pozival vse 
ameriške republike, da začnejo 
7. odločnim bojem proti fašizmu. 

Ko je haitski delegat nehal s 
svojim govorom je doživel tak 
aplavz, kot pred njim še noben 
državnik. Ko je bil kmalu po-
tem naznanjen odmor, so skoro 
vsi zbrani delegati hiteli k nje-
mu in mu čestitali. 

Vsa znamenja kažejo, da je 
Nemčija zaigrala svojo vlogo, 
dasi se je zadnja leta silno trudi-
la, da zaseje principe fašizma 
zlasti v Južni Ameriki. Videti je, 
da preganjanje Židov in katoli-
čanov Nemčiji silno škodovalo. 

—0-
Kam gredo davki? 

Delavci dobijo božični 
bonus v vsoti $250,000 

New Brunswick, N. J., 16. 
dec. The Bond Clothing Co., ki 
izdeluje moške obleke, je včeraj 
naznanila, da bo vsem svojim 
6,000 uslužbencem plačala pose-
ben božični bonus, ki bo znašal 
$250,000. Kompanija ima delo-
ma svoje uslužbence v New 
Brunswicku, deloma v Rochester, 
N. Y. Letos je že tretji božič, ko 
bodo delavci omenjene kompani-
je deležni božičnega bonusa. 

o-
Smrtna kosa 

V četrtek popoldne je premi-
nula v Charity bolnišnici Ana 
Stokich, stara 46 let, stanujoča 
na 1425 E. 40th St. Umrla je 
kmalu potem, ko je bila prepelja-
na v bolnišnico. Doma je bila iz 
Darovara na Hrvatskem. V 
Ameriki se je nahajala 24 let. 
Doma zapušča dve sestri, tu pa 
soproga Roberta ,tri sinove in 
tri hčere: George, Helen, Marga-
ret, Robert, Charles in Mary. V 
Milwaukee zapušča sestro Eliza-
beth Borris. Pogreb ranjke sc 
vrši v pondeljek zjutraj iz po-
grebnega zavoda A. Grdina in 
Sinovi. Bodi ranjki ohranjen 
blag spomin. Naše sožalje pre-
ostalim ! 

Denar, ki ga plačujemo v dr-
žavi Ohio za razne davke se raz-
deli sledeče: davek za gasolin in 
avtomobilske licence gre za grad-
njo novih cest in popravo starih. 
Profit, ki ga naredi država pri 
prodaji žganja, se porabi za pla-
čevanje starostne pokojnine, šo-
le dobijo denar, ki se^plača kot 
davek na cigarete in na olje. 
Prodajni davek gre deloma za 
šole, deloma kot prispevek me-
stom, deloma za relif. Davek na 
pivo, vstopnice in mehko pijačo 
se uporabi za odplačilo dolga. 
Novi governer Bricker je izja-
vil, da bo gledal, da se bodo dav-
ki bolj točno iztirjevali. 

o 
Društvo Coll. Slovenke 

Društvd Collinwoodske Slo-
venke št. 22 SDZ ima sledeči od-
bor za 1939: predsednica Fran-
ces Bačar, podpreds. A n g e l a 
Markič, tajnica Rose Planinšek, 
16007 Holmes Ave., blagajničar-
ka Pauline Mausar, zapisnikari-
ca Frances Tomšič. Nadzornice: 
Frances Martinak, Filomena 
Sedej in Katarina Eržen. Zasta-
vonošinja Štefanija K o n c i l j a, 
zdravnik dr. škur. Zastopnica 
za Slov. dom na Holmes Ave. 
Frances Tomšič, za SDD Angela 
Markič. Seje društva se vršijo 
vsak drugi torek v mesecu v 
Slov. domu na Holmes Ave. 

Za 32-urno delo 
Včeraj so se vršila v Detroitu 

pogajanja med zastopniki unije 
avtomobilskih delavcev in med 
zastopniki General Motors. Na-
men pogajanj je, da se naredi ne-
kak kompromis in bodo zanaprej 
delavci pri Fisher Body tovarni 
v Clevelandu delali 32 ur na te-
den namesto 40 ur kot dosedaj. 
Računa sc, da bi s tem par tisoč 
delavcev pri Fisher Body dobilo 
delo. Končni uspeh pogajanj še 
ni znan. 

* Vprašajte za nagradne listke 
Progresivne trgovske zveze. 

Nevarni vohuni med loja-
listi v Španiji 

Barcelona, 16. decembra, špan-
ska lojalistična vlada je odkrila 
te dni armado zarotnikov in vo-
hunov v svojih vrstah, 400 po 
številu. Na čelu zarotnikov je bil 
neki major generalnega štaba, ki 
je ostal zvest generalu Francij, 
dasi je služil v lojalističnih vr-
stah. Poročila nadalje pravijo, 
da so lojalisti kakih 200 zarotni-
kov obsodili v smrt, ostali so pa 
dobili ječo od 20 do 30 let. Zarot-
niki so bili obtoženi, da so delo-
vali za vstajo med lojalisti in da 
so generalu Francu pošiljali vo-
jaška letala in mu sicer skušali 
oomagati. 

Volitve glede mestne elek-
trarne prihodnjo sredo 
Omenili smo že večkrat, da se 

vršijo v sredo 21. decembra v 
Clevelandu volitve glede poveča-
nja mestne elektrarne. Večkrat 
smo navedli vzroke, zakaj bi se 
morala mestna elektrarna pove-
čati. Primerno je pa tudi, da na-
vedemo vzroke, katere navajajo 
nasprotniki mestne elektrarne. 
Oni trdijo: Zagovorniki mestne 
elektrarne trdijo, da se bodo 
davki znižali. Kdor živi v Cleve-
landu, odkar imamo mestno elek-
trarno, pa do danes, ta dobro ve, 
da so se davki zvišali za 100 od-
stotkov. Mestna elektrarna ne 
plačuje nobenih davkov, dočim 
plačuje visoke davke kompanij-
ska elektrarna. In kolikor mest-
na elektrarna ne plača, to mora-
te plačati vi, davkoplačevalci iz 
svojih žepov. In večja bo mest-
na elektrarna, večji bodo davki. 
Pomislite samo na račune za vo-
do. Vedno so trdili mestni poli-
tikarji, da se bo cena vodi zniža-
la, kakor hitro se poveča vodo-
vod. Danes je povečan, toda 
davkoplačevalci morajo plačeva-
ti za mestno vodo 150 odstotkov 
več, kar je bridka resnica. Do-
čim je kompanija, ki prodaja 
elektriko <v Clevelandu tekom 
zadnjih 15 let štirikrat znižala 
cene elektriki, je pa cena mestne 
elektrike ostala ena in ista. No-
benega vzroka torej ni, pravijo 
nasprotniki mestne elektrarne, 
da bi se slednja povečala. 

Koncert društva Slovan 
Priljubljeni pevski zbor "Slo-

van" priredi v nedeljo popoldne 
ob 3. uri v resnici izvrsten pevski 
koncert, ki se vrši v Slov. delav-
skem domu. Kakih 15- izbranih 
pesmi je na programu in prizna-
ti se mora, da so pesmi v resnici 
srečno izbrane. Poleg lepih do-
mačih pesmi bo zlasti naše pri-
morske brate zanimala "Dober-
dob, slovenskih fantov grob." 
Znano je, da zbor Slovan se prav 
rad odzove in sodeluje, kjerkoli 
je potrebno pomagati narodni 
stvari, in tako se pričakuje tudi 
od naroda, da se v obilem številu 
odzove v nedeljo pri lastnem Slo-
vanovem konoertui v Slov. del. 
domu. Vsi prijatelji petja ste 
prav prijazno vabljeni. 

Nov odbor 
Društvo sv. Jožefa št. 169 K. 

S. K. J. je zadnji četrtek na seji 
izvolilo sledeči odbor: predsed-
nik Frank Matoh, podpredsed-
nik Louis Pajk, finančni tajnik 
John Pezdirtz, bolniški tajnik 
John Trček, blagajn-ičarka Fran-
ces Dolinar, zapisnikar Mike 
7,!ate. Nadzorniki: Rose Chopic., 
Ana školar in John Mesec. 

Mir v Evropi je v veliki 
nevarnosti 

New York, 16. decembra. Jo-
seph Kennedy, ameriški posla-
nik v Angliji, ki se je pravkar 
vrnil iz Anglije sem na obisk, je 
izjavil, da ne izgleda v Evropi, 
kot da bi narodi dolgo uživali 
mir. Glede monahovske po-
godbe se je poslanik izjavil, da 
ni doslej prinesla nobenih ugod-
nih uspehov. Prepričan je, da 
monakovska pogodba sploh ne bo 
imela trajnih uspehov. In če pri-
de do vojne v Evropi, je nadalje-
Valv Kennedy, tedaj mora Ameri-
ka na vsak način držati svoje ro-
ke proč. Jaz sem za mir in mi-
rovnemu gibanju je posvečeno 
vse moje delovanje. Toda mona-
kovska pogodba je ustvarjena ta-
ko, da bo ustvarila popolnoma 
neznosen gospodarski kaos ali pa 
vojno. Izmed dveh zlov sem kon-
čno za kaos kot pa za vojno. Ken-
nedy se bo jutri posvetoval s 
predsednikom, nakar se poda za 
dva meseca na počitnice. 

o—: 

Številni potomci 
V Martins Ferry, Ohio, je 

umrla 89 let stara Mrs. Eliza-
beth Redinger, ki je zapustila 
137 potomcev. Trije so sinovi, 
tri hčere, 36 vnukov, 80 pravnu-
kov in 15 pra-pravnukov. 

Pregnano žganje 
Odbor direktorjev Zveze na-

rodnih oglaševalcev po radiu je 
sprejel resolucijo, da v bodoče ne 
bo mogoče več oglaševati žganja 
potom radia. Oglaševanje pive bo 
še zanaprej dovoljeno. 

Štirje dnevi počitnic 
Gov. Martin L. Davey je odre-

dil, da imajo vsi državni usluž-
benci štiri dneve počitnic, ki se 
začnejo v petek 23. decembra 
opoldne in nehajo v torek 27. 
dec. opoldne. 

Manj W P A delavcev 
Kot se poroča iz Washingtona 

se je število delavcev pri WPA 
delih tekom meseca decembra 
znižalo za 123,717. 



I AMERIŠKA DOMOVINA, DECEMBER 17, 1938 

" A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
AMERICAN HOME — SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 
(117 st. Clair Avenue Cleveland, Ohio 

Published dally except Sundays and Holidays 

NAROČNINA: 
Za Ameriko In Kanado, na leto $5.50. Za Cleveland, po pošti, celo leto $7.00. 
Za Ameriko In Kanado, pol leta $3.00. Za Cleveland, po pošti, pol leta 4350. 

Za Cleveland, po raznašalclh: celo leto $5.50; pol leta $3.00. 
Za Evropo, celo leto, $7.00. 

Posamezna številka, 3c. 
SUBSCRIPTION RATES: 

U.S. and Canada, $5.50 per year; Cleveland, by mall, $7.00 per year. 
U.8 and Canada, $3.00 for 6 months Cleveland, by mall, $3.50 for 8 months 

Cleveland and Euclid, by carriers, $5.50 per year, $3.00 for 6 months. 
European subscription, $7.00 per year. 

Single copies, 3c 

JAMES DEBEVEC and LOUIS J. PIRC, Editors and Publishers 

Entered as second class matter January 5th, 1909, at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d, 1878. 

83 No. 295, Sat., Dec. 17, 1938 

Rev. Matt. Jager: 
"Župnik iz cvetočega 

vinograda" 

D i k t a t o r j i in njih nasledniki 
Ko je umrl turški diktator Ataturk se javnosti tri ure ni 

naznanilo natančni čas smrti. Šele ko je vlada pripravila vse 
potrebno glede njegovega naslednika, se je javnosti sporo-
čilo, kaj se je zgodilo. In 24 ur po smrti Ataturka, še predno 
so bili narejeni načrti za pogreb turškega diktatorja, se je 
že zbral turški parlament v glavnem mestu Ankari, ki je od-
redil, da je naslednik Ataturka general Ismet Inonu, mini-
sterski predsednik turške republike in skozi trinajst let des-
na roka Ataturka v vseh državnih ozirih. 

Z brzino, ki je skoro brez primere v zgodovini so gotovi 
faktorji turške vlade potegnili žezlo iz rok Ataturka, ko je 
bila roka še skoro gorka in ga izročili generalu Inonu. Ris-
kirati pač niso mogli, da bi se kdo drugi oglasil prej, ki bi se 
razglasil za diktatorja in bi uvedel svojo vlado. 

Tako smo dobili prvi odgovor na vprašanje: kdo je na-
slednik diktatorja? Izvzemši Lenina, je Ataturk prvi izmed 
modernega pridelka diktatorjev, katere je poklicala smrt, ki 
bo zanaprej njih diktatorica. Lenin je vodil revolucijo, toda 
žiivel ni dovolj dolgo, ca bi uredil državo, katero je z revo u-
cijo pognal iz enega ekstrema v drugega. Revolucija Ataturka 
je pa bila popolnoma narodna, ne pa, kot revolucija Leninn. 
ki je hrepenel po mednarodnem prelivanju krvi. Ataturk je 
dobil po svetovni vojni v roke skoro napol propadlo cesar-
stvo, za katerega se skoro nihče ni zmenil. Toda bil je tako 
izvrsten organizator, razumel je napredek novega časa tako 
sijajno, da je iz ruševin turškega sultanata ustvaril turško 
republiko, o kateri se lahko reče, da je lahko za vzgled mar-
sikateri drugi republiki. 

In kar se je zgodilo v Turčiji po smrti Ataturka nam lah-
ko odkrije nekaj pogleda v bodočnost, kaj se bo zgodilo v 
drugih diktatorskih državah. Mussolini je pred časom izja-
vil, da je preskrbel za svojega naslednika, toda Italija ima 
svojo kraljevo dinastijo, kateri je laški narod skoro bolj 
udan kot pa Mussoliniju. Italijani se zavedajo, da če se 
Mussoliniju kaj pripeti, da bodo popolnoma varni pod vodil-
no roko kraljeve družine. 

Take varnosti pa nima Nemčija. Brez dvoma je Hitler 
tudi že odločil, kdo bo njegov namestnik, ko smrt tudi njega 
pokliče, da se zagovarja v večnosti za svoje zločine. Hitler 
danes v Nemčiji ni priljubljen pri narodu, ker priljubljenost 
pri Nemcih napram Hitlerju ne izvira iz srca, pač pa je ne-
kako vsiljena. Le ker Hitler neprestano z nekako dinamično 
posrečeno roko ustvarja nove pridobitve za Nemce, ga Nem-
čija prizna za svojega -voditelja. 

Med Nemčijo in Turčijo je silovita razlika. Ko je še 
Ataturk živel, pravzaprav v Turčiji ni bilo nobene vladajo-
če in vodilne stranke. Res je, da je imel Ataturk več moči 
in oblasti kot pet drugih diktatorjev, toda vse to je prihajalo 
iz naklonjenosti naroda, kateremu je vladal. Nikjer ni bilo 
nič prisiljenega. Ataturk je bolj spremenil duhovno in te-
lesno življenje in navade v Turčiji, kot pred njim sploh še 
kak drugi vladar, toda vse je šlo tako mirno naprej, da se 
n!hčc ni ustavljal, ker je narod v Turčiji kar bil prepričan, 
da se v resnici deluje za njegovo korist. 

In primerjajte sedaj to z deli diktatorjev v Nemčiji, Ita-
liji in zlasti tudi v Rusiji. Tam se vlada s klikami, z grozo-
vlado, z moralnim pritiskom, z obešavanjem, streljanjem in 
s sekanjem glav. V Rusiji je pod boljševiki padlo najmanj 
tri milijone ljudi pod sekiro ali svincem iz puške, ker se ni-
so strinjali z vlado. Enako krvavo vlada Hitler, kjer se na-
glo sekajo glave in kjer se nahaja v koncentracijskih tabo-
riščih nad milijon ljudi pri tako težkem delu, da jih dnevno 
tisoče umira. 

Novi diktator Turčije general Inonu ni samo izvrsten 
diplomat, najboljši poznavalec narodov, izvrsten vojak, si-
jajen poveljnik, pač pa tudi človek, ki ima srce namesto 
kamna. V tem oziru je vreden naslednik Ataturka. 

Inonu je bil, ki je pridobil spoštovanje za prej propadlo 
Turčijo, Inonu bi se danes postavil samim Nemcem po robu, 
ako bi razmere tako zahtevale. On je ustanovil balkansko 
antanto, katero bo sedaj naredil bolj čvrsto. Eno je gotovo : 
Turčiji ni treba skrbeti, kakšnega naslednika je dobila kot 
diktatorja. Za enkrat se počuti Turčija tozadevno varno. 
Manj varne so pa dežele, kjer vladajo ne diktatorji, pač pa 
krvniki. Stalin, Mussolini in Hitler ne bodo dobili nasled-
nikov. . . 

Še enkrat — in zadnjikrat — 
pišem o tem predmetu, kajti še 
enkrat in zadnjikrat vprizorimo 
na svetovidskem odru prekra-
sno dramo "župnik iz cvetočega 
vinograda" jutri v nedeljo zve-
čer ob 7:45. Pred kratkim sem 
bral, da filmski režiserji v Hol-
ly woodu jako izbirajo imena za 
nove filme, kajti od imena je tu-
di veliko odvisno, ali bo film 
"vlekel" ali ne. Gotovo, zanimiv 
naslov filma, povesti, igre, kaže, 
da je najbrže tudi film, povest, 
igra sama zanimiva. Včasih je 
to res, včasih je pa zanimiv na-
slov tudi samo vaba za nezani-
miv film ,povest, igro. 

Toda pri igri "župnik iz cveto-
čega vinograda" pa njen krasni 
pesniški naslov prav nič ne laže: 
igra sama je res krasna, pesni-
ška ! Dosedaj je videlo igro okrog 
450 ljudi in bili so nad vse zado-
voljni. Več jih je prišlo gledat 
celo dvakrat. Dejal mi je neki 
moški: Ali imate še kaj takšnih 
iger ? — 

Gotovo jih je še precej ljudi, 
ki jih veseli videti lepo igro na 
odru, pa te še niso videli. Pridi-
e jo pogledat jutri v nedeljo zve-
čer ob 7:45 v dvorano šole sv. 
/ida! Preskrbite si vstopnice v 
iaproj, da vas kaj ne zadrži kje 

pojasnila vso stvar." Najprvo 
sem se g. Medvešeku zahvalil, 
zlasti še, ko je rekel, da za 
trud pa prav nič ne vzame, 
ko sem ga potem vprašal po 
računu. Potem pa sem hitel 
razvijati paket, na katerem je 
bil zapisano: Vodstvu šole sv. 
Vida. Ker je bilo tako napisa-
no sem jadrno stopil k Rt. 
Rev. Ponikvarju ter mu vso 
stvar izročil. Poleg so bila pri-
ložena tri pisma. Eno je bil 
naslovljeno name, v katerem 
mi tiskovni referent g. Gabor 
sporoča sledeče: 

V Ljubljani, 
dne 17. novembra 1938 

Glavnemu tajniku Jugoslovan-
skega kulturnega vrta, go-
spodu Jožetu Grdini v Cle-

zdrave in najprisrčnejša vošči-
la za vesele božične praznike. 

Z odličnim spoštovanjem 
tiskovni referent, Gaber. 

Vsa stvar je bila kot ome-
njeno, takoj izrožena msgr. 
Ponikvarju, ki bo poskrbel, da 
dobijo vsi, za katere je bilo 
poslano. Vseh poslanih kosov 
te ribniške suhe robe je 2,600, 
ter so različno dekorirani in 
pa označeni z raznimi napisi, 
kot: Pozdrav iz Ljubljane. 1. 
1938 i t d. 

Za tem pismom sem čez ne-
kaj dni prejel pismo od go-
spoda župana, ki se glasi: 

V Ljubljani 
dne 19. novembra 1938 

Velecenjeni gospod Grdina, 
Predvsem sprejmite m o j e 

iskrene čestitke k lepemu in 
visokemu odlikovanju, katere-
ga ste prejeli. Zelo sem vesel, 
da je Vaše veliko delo pri Ju-
goslovanskem kulturnem vrtu 

I in propagandi naše misli pre-velandu. 
Po naročilu župana gospo- j jelo tudi svoje vidno prizna-

da dr. Jura Adlešiča, ki je ne-
nadoma danes ves dan odso-
ten, si dovoljujem, velespošto-
vani gospod glavni tajnik, da 
Vam v imenu gospoda župa-
na sporočim njegove najlepše 

nje. Naj Vaše delo procvita in 
uspeva še naprej in rodi čim 
lepše sadove. 

17. t. m. sem poslal na Jugo-
slovanski kulturni vrt zbirko 
malih spominčkov za otroke. 

pozdrave ter Vas obvestim o Moja želja je, da bi se otro-
naslednjih njegovih željah. ! kom po vseh šolah, kjer so 

Da gospod župan vsaj neko- me tako lepo sprejeli, dali ti 
liko dokaže, kako se nepresta- mali spominčki, morda za Bo-
no spominja razveseljivih dni žič, na božično drevesce ali na 
v Ameriki, ki ste jim prav Vi jaslice, da jih spominjajo na 
pripomogli do takega sijaja, domovino njihovih s t a r š e v . 
zlasti pa tudi pri mislih na 
ganljive sprejeme, ki mu jih 
je priredila ameriška sloven-
ska mladina, se je gospod žu-

Irugje, kajti pri "tej igri boste', P»n odločil poslati tej šolski 
imeli toliko užitka, kakor teško 
kje drugje. Vstopnice so v pred-
prodaji v Novak's Confection-
ery, rezervirane po 50 centov, ne-
rezervirane po 35 centov. 

o 
Ljubljanski župan pošilja 

v Ameriko pozdrave 
in darove 

Spominčki so izdelani v ribni 
ški dolini, posl kali pa so jih 
otroci ljubljanskih šol. Tako 
naj gre ta spomin od sloven-
skih otrok v Ljubljani iz sta-

mladini vsaj nekaj skromnih j re domovine do slovenskih ot-
in drobnih darilc za božič. Ti ! rok v Ameriki, da jim dokaže 
majčkeni spominčki naj pone-
so čez morje njegove najtop-
lejše pozdrave slovenski mla-
dini in naj veljajo za simbol, 
da se bomo v Ljubljani na sve-

i ti večer spominjali naših vrt-
j lih rojakov onkraj morja ka-
1 kor članov svoje družine in 
svojega doma. 

Kakor vidite, velespoštova-
Iz bele Ljubljane se je pred ni glavni tajnik, je gospod žu-

nekaj časa zopet zglasil nje pan v ta namen izbral drobno 
odlični načelnik, mestni župani ribniško suho robo. Okrasile 
dr. Juro Adlešič in sicer ne 
samo z kakim pismom, ami)ak 
z veliko pošiljatvijo ameriški 
slovenski mladini, katero je po-
tom g. Ludvik Medveška po-
slal v Cleveland. Ako bi ga 
iskali z lučjo, bi ga menda ne 
našli moža kot je dr. Adležič. 
Ko je prišel letošnje leto v 
Ameriko na otvoritev Jugoslo-
vanskega kulturnega vrta je 
pripeljal s seboj toliko drago-
cenih stvari, s katerimi je ob-
daril Slovence. Bile so krasno 
vezane kronike s l o v e n s k i h 
mest, v katerih je krasno zbra-
no čtivo, potem fino vezane 
albume slovenskih krajev, da-
lje fotografije, ribniško robo 
in druge stvari. Krona vseh 
stvari pa krasni kip Slovenije, 
ki krasi urad clevelandskega 
župana ter ga hrani župan g. 
Harold H. Burton v velikem 
spoštovaiyu in s ponosom pri-
poveduje drugim, da je to dar 
mesta Ljubljane, da jo je po-
daril dr. j'uro Adlešič. Tako 
se je iskazal dr. Adlešič ob 
svojem prihodu. No in tudi on 
se sedaj še z veseljem spomi-
nja Amerike, zlasti Clevelan-
da. 

Kar začudil sem se zadnjič, 
ko je prišel k meni g. Ludvik 
Medvešek, ki se je povrnil iz 
stare domovine ter prinesel 
velik zaboj, ga položi predme, 
pa pravi: "Na tu imaš! Ljub-
ljanski župan pošilja! Kaj vse 
je notri boš že videl. Saj no-
tri so tudi pisma, ki ti bodo 

pa so ta drobiž z največjim 
veseljem gojenke meščanske 
šole Lichtenturnovega zavoda 
v Ljubljani. Da pa darilo pri-
spe v Ameriko brez carine, 
smo • paket odpravili kot poši-
ljatev podmladka Rdečega kri-
ža na tej šoli s posredovanjem 
in potrdilom Rdečega križa. 
Sicer se taka darila navadno 
pbšiljajo na centralo Rdečega 
križa v Beograd, toda časa je 

duhovno skupnost in enotnost. 
Ker bi bila pošiljatev kom-

plicirana, kot sem se prepričal 
pri svojem potovanju, smo po-
slali preko Rdečega za šolo 
sv. Vida. Želim pa, da uredi 
celo zadevo vodstvo Jugoslo-
vanskega kulturnega vrta, ta-
ko, kot smatra za najbolj pri-
merno in prav. 

Iskreno pozdravljam Vas in 
Vašo gospo soprogo in osta-
jam ' 

Vam udani 
Dr. Adlešič 

Iz vsega se zrcali hvaležnost 
ljubljanskega župana do ame-
riških Slovencev, katere ima 
še vedno v najboljšem spomi-
nu, zlasti pa otroke. Tukaj je 
primerno omeniti to, da tisti 
dan, ko je odhajal z svojo so-
progo, gospo Adlešičevo iz 
Clevelanda v domovino, so ga 
vsi veseli in pa navdušeni po 

ljanski župan, izvoljen ali pa 
imenovan, še ni napravil z ame-
riško Slovenijo takih pomemb-
nih pa iskrenih vezi kot jih je 
napravil dr. Juro Adlešič, ki 
se temeljito zaveda potrebe 
tesnih vezi med staro in novo 
domovino. Bog živi njega in 
pa njegovo soprogo! 

Jože Grdina 
o 

Naše Slovenke vabijo! 
Zopet smo pripravljene po-

streči javnosti. S čim pa? To 
je pa, skoro bi rekla, skrivnost. 
Ampak nekaj bom pa le pove-
dala, kaj se bo vse godilo v 
soboto zvečer v SND na St 
Clair Ave. 

Dobro poznane č l a n i c e , 
mlajše in starejše, društva 
Svob. Slovenke št. 2 SDZ, ima-
jo v soboto posebno prireditev, 
takozvani "Snow Ball Frolic." 
Na programu bo nekaj izvan-
rednega. 

Kakor veste, je to društvo 
eno najstarejših ženskih dru-
štev pri SDZ. Ampak ne mi-
slite, da smo samo stare pri 
društvu. Imamo precejšno šte-

i vilo mladih, zelo aktivnih čla-
I nic, katere pomagajo, da dru-
i štvo l e p o napreduje. Smelo 
iahko trdim, da je malo starej-
ših ženskih društev, katera bi 
imela tako pridne in aktivne 

i mlajše članice, kakor jih ima 
j ravno naša društvo. Že skoro 
; dva meseca se shajajo, en ve-
j čer pri eni, en večer pri dru-
I gi članici ter pridno delajo 
j "snow balls," katere bo dobil 
S vsak posetnik po eno (ampak 
ne v glavo). 

Opozarjam vas, da ne večer-
jate doma, ker v prizidku bo 
pripravljen kokošji paprikaš z 
kruhovimi knedelci. To pa za 
prav malenkostno ceno. Tudi 
krofi bodo. 

Ker je to za sedanji čas ne-
kaj izrednega, vabimo, da po-
seti to našo prireditev vse član-
stvo SDZ, posebno pa vabimo 
glavni odbor SDZ. Pa še ne-
kaj ! Ali veste, da bo nekdo 
dobil $5.00? Zato pa, članice, 
pripeljite svoje možičke, pri-
jatelje in znance, da vidimo, 
kdo bo najsrečnejši. Vas po-
zdravlja do svidenja na veseli-
ci v soboto večer. 

Mary Somrak, blagajničarka 
o 

Božična dariltf 

pu predmet, ki ti sicer ne uga-
ja bogve kako in nisi ž njim 
zadovoljen — a kar je pogla-
vitno, ako ti nisi zadovoljen, 
potem tudi gotovo "ona" ne bo 
prav zadovoljna. 

Cemu nisi pomislil na doma-
čega trgovca, ki je že deset-
letja v naselbini in je poznan 
po svoji poštenosti. Čemu se 
nisi obrnil do trgovca-domači-
na, ki se ne bi pri prodaji to-
liko potegoval za tistih par do-
larjev dobička, ki ga naredi 
pri prodaji, pač pa bi mu bi-
lo stalo na tem, da te zadovo-
lji in si pridobi s tem poštene-
ga odjemalca? Ali se nisi 
spomnil, da je v njegovem ok-
nu izložen napis: "CLAN PRO-
G R E S I V N E T R G O V S K E 
ZVEZE," ki je garancija po-
štenosti in neoporekljive po-
strežbe? Da si se tega spom-
nil, gotovo bi bil kupil pred-
met, s katerim bi se lahko pred 
svojo izvoljenko postavil — v 

svoje in njeno zadovoljstvo. 
o 

VAŽNA SEJA 
Redna seja društva Bled št. 

20 SDZ se vrši v nedeljo 18-
decembra ob eni uri popoldne 
v SND na 80. cesti. Prosi se 
vse članstvo, da se udeleži te 
seje, ker je glavna seja. Voli-
lo se bo tudi uradnike za PrI" 
hodnje leto 1939. Zato ni več 
kot prav, da se vsaj enkrat 
na leto udeležite seje, ker do-
sti članov še sedaj ne pozna 
uradnikov društva, čeprav že 
eno lato delajo za vas. Na svi-
denje v nedeljo na seji. S po-
zdravom, 

Matt Zupančič, tajnik. 
o 

^Vprašajte za nagradne list-
ke Progresivne trgovske zveze. 

že tako malo, da bi po tem zdravljali vsi otroci šole sv. 
velikem ovinku najbrž darila( Vida, ki so po naročilu žup-
prispela šele po božiču v Cle-
veland. Zato smo se poslužili 
Francoske linije in velike do-
brote g. Ludvika Medveška, ki 
danes potuje v Ameriko ter 
je voljan nesti v Ameriko pa-
ket z darilci. (Potem g. refe-
rent navaja, katera potrdila 
vse da nosi priloženi doku-
ment.) 

Zaradi teh okolnosti je po-
šiljka naslovljena na podmla-
dek Rdečega križa, drugače 
pa bi bila na Vas. Nato nava-
ja kako bi bilo bolj primerno 
razdeliti, ter naroča: 

V imenu gospoda župana 
Vas prosim, da blagovolite z 
ravnateljstvom šole sv. Vida 
urediti vse potrebno, kar se 
tiče razdelitve darilc. 

S prošnjo, da blagovolite po 
svoji uvidevnosti urediti vso 
stvar v šoli sv. Vida in v dru-
gih šolah, se Vam v imenu go-
spoda župana že danes najlep-
še zahvaljujemo ter Vam spo-
ročamo njegove najlepšo po-

nika msgr. Ponikvarju čakali 
g. župana pred šolo, ga z msgr. 
Ponikvarjem na čelu in pa z 
šolskimi sestrami pozdravlja-
li in mu njemu kot njegovi so-
progi želeli srečen povratek v 
domovino. Ta prizor je oba 
gosta tako ganil, da še na poti 
proti New Yorku nista mogla 
pozabiti tega prizora. Odtod je 
tudi tak odmev, ko se g. župan 
še zdaj spominja na slovensko 
mladino v Ameriki, zlasti pa 
na šolarje sv. Vida. Msgr. Po-
nikvar, ki ima pri tem za-
sluge, bo pa razdelil stvari ta-
ko kot je želja g. župana. 

Zavednemu gospodu županu 
dr. Adlešiču pa najlepša za-
hvala za njegovo požrtvoval-
nost in pa zav.dnost. Da bi 
imel slovenski narod in pa cc-
lokupnl jugoslovanski narod še 
več takih mož kot je župan 
stolnega mesta Slovenije! Vre-
den je biti župan Ljubljane in 
Ljubljana je nanj lahko upra-
vičeno ponosna. Noben ljub-

Ali nameravaš kupiti svoji 
izvoljenki b o ž i č n o darilo? 
Brezdvomno, ako le tvoj moš-
njiček zmore. In kdo ne bi 
najlepšemu dekletu na svetu 
kupil božičnpga darila. Ako ga 
svoji izvoljenki ne boš kupil, 
potem ga ji tudi prav gotovo 
ne boš kupil, ko bosta zveza-
na v zakonskem stanu. Goto-
vo te muči vprašanje: Kaj bi 
ji kupil, da ji bo bolj dopadlo? 
V mislih imaš to in ono. Nav-
sezadnje pa prideš do zaključ-
ka, da bi bilo pač najbolj pri-
merno darila, ko bi ji kupil 
kak, četudi skromen, nakit. 
Ali kam bi se obrnil, da za 
svoj skromen prihranek ali 
znesek, ki ga v ta namen lah-
ko potrosiš, dobiš kar največ 
in najbolj vredno? Pregledu-
ješ dan za dnem razne oglase 
v tujih časopisih. Da, dopade 
ti marsikatera stvar, a cena 
jc taka, da je ne zmoreš. Čas 
mineva in predno se zaveš, že 
je le par dni do božiča. Hajdi 
na "štrickaro" in v mesto, pa 
hajdi k prvemu tujcu, ki zna 
oglaševati v najlepših, naj-
slajših, najbolj zapeljivih in 
najbolj kričečih besedah. In 
prodno sa zaveš, že imaš v že-

Princeza Faivzia, sestra 
egiptovskega kralja, ki se bo 
v kratkem poročila z presto-
lonaslednikom iz I ra n a, 
Arabija. 

Ne mislite 
da mora biti baš taka po-
strežba kot je naša po vi-
sokih ccnah; iiaS» postrežba 
jo za vse ljudi, ne glede na 
to, kaj kdo zamore plačati. 

A u g u s t F . S v e t e k 
POGREBNI ZAVOD 

KEnmore 2016 
478 E. 152nd St. 

&V 

"Župnik iz cvetoče 
JUTRI V NEDtLJO18. DECEMBRA 
OB 7:45 ZVEČER V ŠOLI SV. VIDA Prekrasna drama! Že dvakrat velik uspeh! NE ZAMUDITE VIDETI JE! 

Pvedprodaja vstopnic v Novak's Confectionery 
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"O vi angeli, o vi vsi šejta-
ni, zakaj sem zvezan — ? " je 
sikal. "Da imam roke proste, 
vse bi vas podavil vse — vse!" 

"Pa bodi — ! " je grozeče 
mimo dejal Omar. "Sam si si 
izrekel sodbo! Zadavil te bom, 
brez usmiljenja zadavil! 

Effendi," se je obrnil k me-
ni. "Še želiš govoriti z n j im?" 

"Ne. Priznal je. Opravil sem 
z njim." 

"Zahtevam, da ga prepustiš 
meni!" 

"Tudi drugi maj o pravico 
do njega." 

"Pa moja pravica je najsta-
rejša in najmočnejša! 

Kdo mi bo kratil mojo pra-
vico ?" 

Ozrl se je po *sobi. 
Nihče ni zinil besede. 
Kaj bi naj bil storil? Mu 

zabranil maščevanje — ? Za-
man bi se bil trudil! Nobena 
prošnja, nobena grožnja, no-
beno povelje bi ne bilo poma-
galo. 

Vsaj omiliti sem skušal ma-
ščevanje. 

"Umoril ga boš — ? " 
"Ne ne! Očko ni umoril nje-

govega brata, pošteno, pono-
sno se je boril z njim. Tudi 
sam bom storil tako. Nisem 
krvnik. 

Odvzcmite mu vezi! Odložil 
bom orožje. Zadaviti me je 
hotel, dobro, pa na j ! Ako mu 
uspe, bo svoboden, lahko gre, 
kamor se mu poljubi." 

Dvoboj -—! 
Oko za oko, zob za zob — ! 

Tako je geslo orientalca. 
Molče sem se obrnil. 
Hamd el-Amazat pa je divje 

kričal: 
" D a ! Proč z vrvmi! Zadavil 

ga bom, tega lopova, da. mu ni-
ti duša ne bo mogla iz telesa!" 

Omar je odložil orožje in 
stopil na sredo sobe. Galingre-
3 eve dame so odšle, drugi so 
vstali in se postavili k ste-
nam. Stopil sem k vratom in 
vzel samokres v roke. Utegnil 
je v zadnjem trenutku zbeža-
ti —. 

Pa ni kazalo, da misli na 
beg. 

Halef mu je odvezal roke, 
kar hropel j e v besnem so-
vraštvu. 

Postavil se je pred nasprot-
nika. Daljši in močnejši je bil 
ko Omar. Ta pa je bil gibč-
ne j ši in urnejši, dobro sem ga 
poznal. In miren je bil, kar 
je poglavitno v takem dvobo-
ju. Upal sem, da bo zmagal. 

Merila sta se z očmi. 
"Pridi, pes!" je g r o z e č e 

dvignil Hamd el-Amazat roko. 
Ni planil v njega. Omarjev 

mir in njegova hladnokrvnost 
sta ga le oplašila. In res čudno 
je bilo, da na Omar ju ni bilo 
videti niti sledu nemira in raz-
burjenosti. Cisto tak je bil ka-
kor človek, ki ve, da bo zma-
gal. 

"Pridi, če si upaš! " je od-
govoril. "Pa poglej prej še 
enkrat skozi okno! Tamle zu-
naj sije solnce nad gozdom. 
Poglej si ga še zadnjikrat, kaj-
ti ne boš več videl zlatega soln-
čnega svita! Tema in groza te 
bo zagrnila! 

Tule je vrat, zadavi me! Ne 
branim se." 

Čudno — ? Kaj j e namera-
val — ? 

Stopil je bliže, dvignil gla-
vo, da bi nasprotnik laže za-
grabil, in d j al roke na hrbet. 
Hamd el-Amazat je koj pora-

VLOGE v tej posojilnic 
7avarovnne d« 

$500<) po Federal 
Savings & Loan 
Insurance Corpo-
ration. Washing-

ton, D. C. 

Sprejemamo osebne in društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan.Co. 

0235 St, Clair Ave. HEnd. 6670 

bil ponujemo priliko. Planil 
je in mu zagrebel prste v vrat. 

Tedaj pa je Omar dvignil 
roke in prijel nasprotnika za 
glavo, tako, da so ležali štirje 
prsti vsake ,roke na ušesih, pal-
ca pa nad očesi. 

" p e s — t " j e hropel Hamd 
el-Amazat v satanskem vese-
lju. "Imam te! Pri kraju je 
s t ebo j ! " 

Stisnil je Omarju vrat, da 
mu je v hipu zasinel obraz. 

Tedaj sem z grozo razumel, 
kaj namerava beduin —. 

Zaokrenil je palec — krep-
ko stisnil —. Hamd el-Ama-
zat je zarjovel, in izpustil na-
sprotnika. 

Omar mu je iztaknil oči. 
Mirno ga je lahko zadavil. 
Odšel sem iz hiše. Zunaj je 

sijalo zlato solnce —. 
Kaj sem mislil —, kaj sem 

čutil — ? Kako vam naj popi-
šem — ? 

Tuljenje in rjovenje je utih-
nilo. Kaj se je zgodilo — ? Ali 
je bil Hamd el-Amazat mrtev? 

Vrata so se odprla, Omar 
je stopil na cesto. 

"Je pri kra ju?" sem vprašal. 
Nož in pištola sta mu spet 

tičala za pasom. Dvoboj je bil 
pri kraju. 

"Da ! Maščeval sem se. Du-
ša očetova bo z zadovoljstvom 
zrla na sina. Spet si bom stri-
gel brado in hodil v mošejo 
molit. Izpolnil sem prisego." 

"Odnesite truplo! Ne ma-
ram ga videti." 

"Ni nam treba odnesti tru-
pla. Samo poj de, kamor ho-
če." 

"Kako — ? Ni mrtev —-?" 
"Ne, gospod! Mislil sem na 

tebe, na tvoje besede. Nočeš 
ubijati. 

Samo oslepil sem ga. Po te-
mi in grozi bo taval k svoje-
mu grobu. Nikomur ne bo več 
škodoval, pa živel še bo, raz-
mišljal bo lahko o svojih gre-
hih, se jih kesal in se spoko-
ril. 

Sem prav storil?" 
Kaj bi mu naj bil odgovo-

ril — ? 
Molče sem prikimal in odšel 

v hišo. 
Na pragu sem srečal hand-

žijo in hlapca, za roko sta pe-
ljala slepca k studencu. 

"Končano je, gospod!" je 
pravil Halef. "Vsi odobravamo, 
da mu ni vzel življenja. Kaz-
novan je, življenje bo za nje 
ga hujše ko smrt. 

Kaj pa počnemo s handži-
jem in z njegovimi ljudmi 
Žutovi pomagači s o ! " 

"Pustimo j ih ! Več ko dovolj 
strašnega se je že zgodilo. Ga 
bi se mi ta dežela! Pohitimo, 
da pridemo čimprej iz n je ! 
Nikdar več je nočem videti!" 

"Prav si povedal! Tudi me-
ni se ne ljubi več hoditi tod. 

Tamle so naši konj i ! Odjez 
d imo! " 

Pripravili smo se. 
Galingre je le sklenil, da bo 

vkljub Limdsayevemu prigova-
rjanju potoval črez planino v 
Skoplje. Ranko bi ga spremlja" 
do Rugove in morebiti še da-
lje. Mi seveda jih nismo uteg 
nili spremljati, mudilo se nam 
je v Skader. 

Slovo je bilo prisrčno. Ga 
lingrejevi se kar ločiti niso 
mogli od nas. In ko se je voz 
premaknil in se odmajal po 
hrapavi cesti, so nam še dol-
go vihrali robci zadnje pozdra-
ve izza belih ponjav. 

Tudi sami smo za j a h a l i . 
Handžije in njegovih ljudi ni 
bilo videti nikjer. Slovo od 
njih bi 1 ilo pač vse drugačno 
kot prijazn«. 

Kopita so zapela, v skok smo 
odjezdili iz kraja groze, ki je 
videl zadnji dogodek na na-
šem dolgem potovanju po Ori-
entu. 

Pusta planota je prenehala, 
gozd nas j e objel, svet je str-

Ti hvadnik ti! 
Zopet sem bil kregan. Ker 

so naše parade k praznikom 
kot je Božič in Velika noč bi-
le vedno manjše in je komaj 
peščica društvenih članov ko-
rakalo, sem bil mnenja, da bo 
najbolje, da se vse skupaj opu-
sti, četudi mi je bilo zelo žal. 
Kakor sem že večkrat poudar-
ja l : če delamo parade nekate-
rim ljudem, če se postavljamo 
v vrste in sicer v dolge vrste 
za razne društvene slavnosti, 
ali ni tem bolj umestno, da se 
postavimo v vrsto tudi za ta-
ko velike spominske dni, kot 
so Božič in Velika noč? ! 
Pravijo, da to oznanilo ni bilo 

veselo 
Oznanili smo toraj zadnjo 

nedeljo, da radi tako očitne 
nebrižnosti, bo korakanje za 
naprej odpadlo. Pa glej ga 
šmenta, na društvenih sejah 
tisto popoldne, zlasti na seji 
društva sv. Lovrenca, je nastal 
velik protest tako, da sem mi-
sli, da bom moral bežati. Prav 
zelo me je veselilo videti tako 
navdušenje za korakanje. Za-
to pa bodi tukaj naznanjeno, 
da bo na Božič zopet feoraka-
IIje in sicer v tako velikem šte-
vilo kot še nikoli poprej. Vsa 
krajevna društva so tem po-
tom obveščena, da se parada 
kot običajno vrši tik pred in 
po maši ob 10. Zato naj bodo 
društva pripravljena vsaj če-
trt ure poprej. Točno ob 9:30 
bo boben zabobnal, godba bo 
zaigrala koračnico in parada 
se prične, da bo točno ob de-
setih že v cerkvi. Maršala Gli-
ha in Globokar bosta delala 
•ed. Cerkveni odborniki pa bo-
do držali prostor v cerkvi za 
društva. 

Vsa društva v vrste 
Tega pohoda naj se udeleži-

o vsa krajevna drštva in vsi 
vežbabii krožki. Pa ne samo 
zastava \n par mož ali žen, 
ampak pofnostevilno. Pokažite 
na Božič, koliko vam je mar 
za to. Naj kdo reče kar hoče, 
če so parade kdaj na mestu, 
potem so prav gotovo takrat, 
io se gre za čast božjo ob ve-
ikih dnevih. Nedosledno do 

skrajnosti je posmehovati se 
paradam na čast Vladarju ne-
aes in zemlje, potem pa eden 
čez druzega padati, ko hitimo 

vrste kakemu ubogemu ura-
dniku v počast. Zelo nas vese-
i, da so se društva zganila in 
upamo, da se bodo tudi še dru-
ga, zlasti pa vsa izrečno kato-
iška društva. VSI V P A R A -

DO NA BOŽIČ! 
^aj rečem še katero za našo 

godbo 
Parade dajo priliko, da se 

pokaže godba. Ali naj se naši 
muzikanti trudijo samo zato, 
da sami sebe slišijo igrati? Ali 
naj vodja godbe dela in se tru-
di samo zato, da se dolg čas 
preganja? Vsak nastop da 
godbenikom nekaj navdušenja 
in tega je potreba zlasti pa še 
pri tako mladih muzikantih, 
kot so naši. Zadnje čase je 
pristopilo tudi nekaj odraslih 
h godbi. Na Božič jih boste 
slišali. Naša godba — pa ma-
gari če rečem in jo pohvalim 
g a n l — jaz pravim, da je mla-
dinske godbe ni daleč take pa, 
aj don ker, kaj kdo pravi. 
Prav dobro igrajo in kar po-
nosni smo nanje. Seveda, veči-
na izmed nas druzega ne sto-
ri, kot da vtakne palce pod 
obramence in se postavi: "To 
je naša, newburška godba!" 
Dobro je, da jim malo poma-
gamo, če z drugim ne moremo, 
potem pa vsaj z moralno pod-
poro in z dobro besedo. To za-
služijo, prav tako vodja, kot 
drugi godbeniki. Na Božič jih 
boste toraj slišali. 

mo padal, iz daljave pa je pri-
našal lahen vetrič tople, slane 
zračne vale, prve pozdrave Ja-
dranskega morja in domovine. 

(Dalje prihodnjič) 

Krokodilove solze 
Večkrat sem že slišal o ta-

kih solzah, pa nisem prav do-
bro mogel razumeti, kakšne so 
te solze. Oni dan mi je pa dal 
nekdo eno pismo, katero j e 
prišlo iz Pittsburgha od Slo-
vencev, ki ne zaslužijo, da se 
Slovence imenujejo. Pismo je 
na široko razkladalo v kako 
veliki stiski in potrebi so špan-
ski, rdeči, bratomorci — ko-
munisti. Zato naj bi l judje 
kar od vseh strani prispevali 
in pomagali, najbrže zato da 
bi mogli še na dalje požigati 
cerkve in moriti vse, kateri bi 
ne hoteli z nogami teptati Križ 
in Križanega; da bi mogli še 
nadalje moriti duhovnike in 
redovnice ter se skazati hudo-
bca v človeški koži. Kako more 
kak človek pri zdravi pameti 
podpirati taka grozodejstva, 
kot jih španski takozovani lo-
jalisti uganjajo nad redovnica-
mi, je kratkomalo neumevno. 
"Vjeli so," tako nazesljivo po-
ročila "večje število redovnic, 
jih zvezali skupaj, potem pa 
z oljem polili in žive zažgali." 
In tako delo štejejo nekateri 
Slovenci "boj za demokracijo." 
Bog ve, če so res trapasti ali 
se samo delajo take. Kakšne 
barve so tisti krokodilovci, je 
pač lahko uganiti. Pa ne bi se 
čudili, če propalice kaj takega 
uganjajo. Čemur se čudimo, 
je to, da je med podpisanimi 
tudi ime slovenskega zdravni-
ka, o katerem smo mislili do 
sedaj, da je pameten in raz-
soden človek. Ali morda misli, 
da si bo na ta način pridobil 
večji ugled? Poštenih in do-
brih ljudi si ne bo naklonil s 
takim druženjem. Z rdečkari-
jo še nikdo ni prišel naprej, 
pa tudi on ne bo. In kakšno 
demokracijo dajo komunisti, je 
razvidno iz Španije same. Ko-
maj so prišle te zverine na 
vlado, že so začeli požigati cer-
kve in klati vse, kateri niso 
tulili ž njimi v isti rog. Kak-
šna je demokracija na Ru-
skem? Kdor gane le z mazin-
cem drugače kot zapove tiran 
Stalin, je takoj likvidiran — 
umorjen. Tako demokracijo 
podpirajo tudi slovenski ko-
munisti. Tako demokracijo ho-
čejo vpeljati tudi v Ameriki. 
Naj jih koklja brcne dvakrat! 

Serenaders, Three Cheers! 
Cujemo, da se Serenaders 

Club zopet pripravlja za lepo 
in zanimivo predstavo, katero 
mislijo poslati čez dile mese-
ca februarja. To nas veseli. 
Kar ti fantje prirede, dopade 
vsem. Pod vodstvom Joe Kogo-
ja se razvija bodoča predsta-
va kaj hitro in se izpopolnju-
je vsak dan. Three cheers, 
boys! 
\li veš kaj so duhovne vaje? 

Ce ne veš kaj so duhovne 
vaje, kakoršnih se tudi lajiki 
dandanes čim dalje bolj po-
služujejo, potem pridi ta te-
den en večer v cerkev in po-
slušaj. Žene naše fare imajo 
duhovne vaje v četrtek, petek 
in soboto večer. Dekleta so jih 
imela zadnji teden. F a t h e r 
S l a p š a k vodi sedanje vaje 
spretno in vsem v izpodbudo. 
Možje in fantje jih bodo ime-
li pa prihodnji mesec okoli 
praznika najsvetejšega Imena. 
Možje in fantje, povejte to tu-
di drugim. 

Ali veste? 
Ali veste, da ameriške želez-

nice in njih osobje plačajo 
vsak dan en milj on davka? 

Edino limona še pusti sti-
skati brez protesta. Dekleta, 
prosimo, vzemite na znanje. 
Don't be a lemon. 

Nikdar ne skušaj prodati 
kaj ^takega, kar bi ti sam ne 
kupil. Ako boš delal tako, boš 
pravičeno ravnal. 

ZAKON! Kako veličastna 
ustanova! Adam je dal eno re-
bro zanj. Angleški princ, Wind-
sor, je dal kraljevi tron. Vsi 

drug oženjeni pa dajo pro-
stost in pa mesečno "pedo." 
Tako pravijo. 

Fond za novo cerkev 
Je prišel na $27,000.00. Ako 

bi vsak odrasli faran, kateri 
še ni svojega asesmenta za no-
vo cerkev vsega izplačal, da-
roval o božiču le dva dolarja, 
bi prav lahko takoj začeli s zi-
danjem. Samo dva dolarja. Ali 
je to res nemogoče??? Ni! 
Tudi v današnjih slabih časih 
ne. Teško pač, za nekatere. 

Naš božični program 
Ce Bog da, bomo tudi letos 

imeli polnočnico. Slovesna sv. 
maša za farane se prične to-
čno o polnoči. Samo sprednja 
dvojna vrata bodo odprta. To 
pa zato, ker se nekateri takoj 
od začetka ustavijo pri vratih, 
kakor cestninar v templju, ki 
je "od zadaj stal in še oči ni 
hotel povzdigniti"—morala za-
to, da ne bi videl kolektorjev. 
Toraj samo sprednja vrata 
bodo odprta za polnočnico in 
sicer od 11 naprej. 

Druge maše pa bodo: 5, 6, 
7, 8, 9, 10, 11, in 11:45. Zbor 
Slovenia poje o polnoči in ob 
10. St. Agnes choir poje o 5 
in 6. Šolski zbor ob 8 in 9. 
St. Cecila's choir ob 11 in 
11:45. Slovesne pete litanije 
popoldne ob 2, ljudsko petje. 

Vesele božične p r a z n i k e 
vsem! 

pod katerega vodstvom so ruski Hiše naprodaj 
piloti prvič dospeli direktno iz 
Rusije v Ameriko, ne da bi se v bližini E. 185.ceste H u » po 
spotoma kje ustavili. Cakalov bo; ^ sob, v jako dobrem stanju no-
pokopan na državne stroške, ker ve garaže Kano poceni. Samo 
ga smatrajo v Rusiji za narodne-
ga junaka. 

nekaj malega plačate takoj. Po-
kličite KEnmore 0818. 

IZ DOMOVINE 

Mrs. Roosevelt v odboru 
zavarovalne družbe 

Washington, 16. d e c e m b r a . 
Mrs. Eleanor Roosevelt je kon-
čno sprejela ponujano ji mesto 
direktorja v zavarovalni družbi 
Roosevelt & Sargent. V tej 
družbi ima velik delež njen naj-
starejši sin James, ki se je posve-
til drugemu poklicu. Mrs. Roose-
velt je izjavila, da njen namen 
nikakor ni prodajati zavaroval-
nino, ali sploh imeti opravka z 
zavarovalno družbo kot da čuva 
interese, ki jih ima njen sin pri 
kompaniji. _ • 

o -

Nesporazum radi zadnjih 
volitev v Jugoslaviji 
Beograd, 16. decembra. Nik-

dar zadovoljni Hrvatje v Jugo-
slaviji so pod vodstvom, dr. Ma-
čka, njih političnega voditelja, 
sedaj izjavili, da se zadnje voli-
tve za parlament niso vršile po-
stavnim potom. Dr. Maček trdi, 
da je njegova stranka dobila pri 
zadnjih volitvah 1,743,000 gla-
sov, dočim je vladni števni urad 
izkazal za opozicijo samo 1,457,-
000 glasov. Končne številke od-
danih glasov še sedaj niso dospe-
le iz vseh volivnih okrajev, zlasti 
iz Dalmacije in Bosne ne. 

NAZNANILO 
IN VABILO 

V soboto večer 17. de-
cembra se bo servirala pri 
nas od 12. ure opoldne 
do 12. ponoči 

PEČENKA SRNE 
na 6400 St. Clair Ave. 

Se priporočata za obi-
len obisk 

LOUISA in JOHN 
FLAISMAN 

(295) 

Stanovanje 
se odda, pet sob, kopališče, fur-
nez, klet. Vpraša se na 15929 Sa-
ranac Rd. 

(Dec. 13: 15. 17.) 

Norwood Sweet Shoppe 
Mrs. France* Kraicvlc 

6201 St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledallSCa) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

! 

—Sirene in plat zvona so 
spravili nedavno vso Ribnico 
pokonci. Vse obzorje j e zaža-
relo v strahotni svetlobi. Takoj 
je bilo videti, da gore velika 
lesna skladišča proti kolodvo-
ru, kjer je naloženega ob par-
nih žagah g. Rudeža in g. Križ-
mana ogromno lesa. 

Zagorelo je skladišče g. Ru-
deža prav v sredini. Lopa, dol-
ga 70 m, je bila polna žaganic 
ena pa oglja. Vse je bilo v ne-
kaj hipih v plamenih, ki so 
švignili tudi na bližnje skladi-
šče, kjer je imela tvrdka "Ar -
bor" ob Križmanovi žagi na-
grmaden svoj les. Požar je bil 
grozen. Takoj so bile na mestu 
gasilske čete iz vse doline, iz 
Ribnice, Kočevja, Dolenje va-
si, Grobiče vasi, Lazov, Dan, 
Sušja, Jurjevice, sodraška je 
posodila cevi. V zadnjem hipu 
je g. Rudež, ki je prišel šele 
snoči domov, izpeljal iz lope 
še tri avtomobile. Misliti je bi-
lo seveda le na omejitev poža-
ra, ker ognja pogasiti ni bilo 
mogoče. Ohranili so obe žagi 
in velike množine zloženega le-
sa. 

— V Oprti ju v Istri je 19. 
novembra v visoki starosti 98 
let umrla gospa Dominika 
Vranjac, mati gospoda župni-
ka Vranjca v Ricmanjih. 

O M E ¥ M i ~ ¥ E S T I 

Urad newyorskega župa-
na je bil piketiran 

MALI OGLAS! 
ženska zapestna ura 

Illinois izdelka, se je zgubila na 
Glass Ave. v bližini 60. ceste. 
Kdor j o je našel, je prošen, da jo 
vrne na 1165 E. 60th St., kjer 
dobi primerno nagrado. 

Frank Klemenčič 
1051 A D D I S O N R O A D 

Barvar in dekorator 

HEnderson 7757 

Prodam $3,500.00 
hranilno knjigo North American 
Mortg. Loan Co. Kdor želi ku-
piti, naj se zglasi pri Jos. A. 
Krizman, odvetnik za upravite-
lja, 1826 Standard Bldg., Tel. 
CHerry 6060. 

(Dec. 17, 19, 22.) 

£UIIII(lllll!!lllllllUUIIlllIlllllllllllllllir^ 

1 ZA DOBRO PLUM BIN GO | 
| IN GRETJE POKLIČITE | 

1 A. J. Budnick & CO. | 
= PLUMBING & HEATING E 

= 7207 St. Clair Ave. 
= Tel. HEnderson 3289 = 
I 976 E. 250th St 
| Res. MUlberry 1146 
?iiiiiiiii!niiniiiiiiiiiiiiiinimn»!imiiî  

FR. MIHČIČ C A F E 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

ENdicortt 935? 

Night Club 

5% pivo, vino, žganje in dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2 :30 zjutraj 

i s 

Look your best for Christmas! 
SPECIALIZIRAM NA PERMANENT 

WAVES IN HAIR SETS 
Se zahvaljujem za našo naklonjenost 

in se priporočam še za naprej. Želim 
vsem skupaj vesel božič in srečno 
novo leto. 

VICK1 KMETS BEAUTY PARLOR 
5506 Superior Ave. HEnderson 7202 

Znižanje cen 
na 

D E Š K I H S 8 K N J A H 
Prej $8.50, sedaj $ 8 . 8 0 
Prej $9.50, sedaj $ 7 . 6 0 
Prej $10.50, sedaj $ 8 . 4 0 

Mere od 4 do 15 
POSEBNO!—VEČ OBLEK PO $ 5 . 0 0 

FRANK BELAJ 
6205 St. Clair Ave. 

New York, 15. decembra. Pred 
uradom newyorškega ž u p a n a 
LaGuardia sta se pojavila včeraj 
dva zamorska otroka, stara po 14 
in 16 let, ki sta piketirala urad. 
Trajalo je 55 minut, predno se je 
oglasil zastopnik mladinske sod-
ni je, ki je odpeljal otroka, ki sta 
nosila sledeči napis: "Župan La- ^ 
Guardia, ako res ljubite otroke, C X X X Z X X i s x x x x x i x i i x x x Y T X i T i i i i i . T T T H t i i x i i r T M i i i i i i r 
zakaj jim ne kupite obleke?" 
Oblasti niso mogle dognati, kdo 
je poslal otroke pred županov 
urad. Otroka sta izjavila, da sta 
dobila vsak en kvoder za piketi-
ranje. 

o 
Najboljši ruski zrakoplo-

vec Cakalov ubit 
Moskva, 16. decembra. Valle-

rij Cakalov, najboljši zrakoplo-
vec sovjetske Rusije, je bil vče-
raj ubit, ko je neko vojaško le-
talo, katerega je preizkuševal, 
padlo na tla in se razbilo. Caka-
lov je bil oni ruski zrakoplovec, 

Razpis delniške seje 
Poživlja se delničarje na letno občno zborovanje 

korporacije 

SLOVENSKEGA DOMA 
15810 Holmes Ave. 

ki se vrši dne 15. januarja, 1939 v domovi dvorani 
točno ob 1. uri popoldne 

Ta poziv je uradno vabilo vsem delničarjem korporacije. 

Direktorij S. D., sklicatelj. 
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Skrivnosti ruskega carskega dvora 

—Čudno, — zamrmra on.— 
Njegov padec je neizogiben. 
Pričakujem ga vsak dan, vsak 
dan pričakujem carjevega u-
kaza, toda njega ni! 

V tem trenutku sliši, da ga 
kliče šef. 

Ivan Kardov, policijski rav-
natelj Petrograda, se je pre-
budil. 

—Ašinov! — vzklikne on. — 
Pošto! 

Ta mu prinese zaželjeno ter 
ga vpraša, ali mu naj prinese 
čaj. 

Toda Kardov ne odgovori. 
On zagleda brzojavko, ki je 

ležala na kupu pošte ter jo 
drhteč odpre. 

"Solnce zopet vzhaja, lep 
dan bo.—Tvoj brat." 

—Solncfe zopet vzhaja, — 
zamrmra Kardov zmagoslavno, 
— carjeva milost mi je zopet 
sigurna. 

Ponižno pristopi Ašinov k 
svojemu gospodarju. • 

Zapazil je, da je sprejel 
Kardov ugodno vest in je ta-
koj vedel, za kaj gre. 

—Vidim, da je brzojavka iz 
Moskve javila ugodno vest. 

—Da, ugodno vest tudi za 
tebe, Ašinov, ker bi tudi ti pa-
del z menoj. A sedaj mi hi-
tro prinesi čaja, ne smeva iz-
gubljati časa; danes bo mno-
go dela. 

Ko je Ašinov odšel iz sobe, 
se je sprehajal Kardov z ve-
likimi koraki po preprogi. 

V treh mesecih bom mini-
ster policije, — reče on, — a 
to pomeni, da ne bom samo 
najmočnejši človek v Rusiji, 
temveč tudi mož lepe Fedore 
Bojanovske, brez katere ni za 
mene popolne sreče. 

V tem vstopi Ašinov s čajem 
ter ga postavi pred svojega šefa. 

Zadovoljno sede Kardov, za-
čne srkati topli čaj ter zavžije 
nekoliko komadov kruha in pre-
pečenca. 

Danes sem dobro razpoložen, 
Ašinov, danes bi se hotel zaba-
vati. 

I —To bi bilo lepo, — se nasme-
j je Ašinov. — Hotel bi vam nekaj 
J predlagati, gospod ravnatelj! 
; —Govori! — odvrne Kardov! 

—Iz previdnosti smo vrgli ono 
staro Jankovičevo v Petropa-
vlovsko trdnjavo in kakor slišim, 
nas celi dan zmerja in preklinja. 
Kaj bi bilo, če jo damo obesiti? 

—Jaz sem sporazumen, — od-
vrne Kardov, — dostojnejše res 
ne moreva proslaviti današnjega 
dneva. Sedi in napiši obsodbo, 
jaz jo bom podpisal. 

Ašinov sede in hitro je bila 
obsodba gotova. 

—Sedaj je še samo treba, da 
jo podpišete, — reče on, ko je bil 
gotov. 

Ravnodušno podpiše Kardov 
usodepoln list, ki bo odločil o živ-
ljenju stare Jankovičke. 

—Ali je kaj novega v Petro-
gradu? — vpraša on svojega taj-
nika. 

—Ni, mnogo, — odvrne ta. — 
V popisu tujcev sem našel samo 
eno ime, ki me je zanimalo. 

—Kako še glasi to ime? 
—Kovač Vulkov iz Krasnojar-

ska! 
— V tem ni nič čudnega, — 

odvrne Kardov. — Ali si pogle-
dal v našo črno knjigo? 

—Pogledal sem in našel, — da 
je za celo življenje prognan v Si-
birijo, ker je pred mnogo leti 
ubil uradnika, ki je prišel z na-
menom, da aretira sina njegove 
žene, Mihajla Bakunjina! 

—Ta kovač je oče Bakunji-
nov? — vpraša Kardov začude-
no. 

—Da, — odvrne Ašinov, -
in jaz mislim, da je njegov pri-
staš, če tudi se mu ne more niče-
sar dokazati in če tudi ima naj-
boljša izpričevala o svojem vede-
nju. Dovolili so mu celo, da od-
potuje za štiri tedne v Petro-
grad. 

Ako so mu oblasti dovolile bi-
vanje tukaj, ne moremo ničesar 
storiti. 

(Dalje prihodnjič) 

A SPIRITUAL INVITATION 
to the "ICICLE HOP"! 
Come on and glide! 
Come on and slide! 
At the coming "ICICLE HOP'! 
Come on tind sing! 
Come on and laugh! 
It's the "hop" that is the top. 
There will be a floor show too, like 

you never saw before. 
So funny that you will not want to 

ignore. 
It's just the best affair what am, my 

honey lambs. 
Come on along! 
Yes! Come along! 
Let me take you by the hand 
To get a thrill, 
A real warm thrill 
From the dance and folks and band, 
And if you care to see a scene in 

radiant 
Blue, White and Silver. 
Come on, my friends 
To the "ICICLE HOP" 
Wednesday, December 28 
in the St. Vitus School Auditorium. 

SODALITY SPIRIT 

SOCIAL MEETING 
Tuesday night is the regular so-

cial meeting night of the Holy Name 
Society. Members are urged to at-
tend and make use of the recreation-
al facilities of the organization. 

PING PONG TOURNAMENT 
The Ping Pong tournament will en-

ter the second stage of its existence 
at Tuesday's social meeting. The field 
will ben arrowed down so the pre-
liminaries can be concluded by next 
Tuesday. The semi-finals and finals 
will b2 played at the general meet-
i n g in J a n u a r y . E d Z a k i s i n c o m -
plete charge of the tournament. 

NOMINEES FOR OFFICERS 
Nominees as Officers in the Holy 

; lame Society for the coming year 
; re: President, Andy Sire; Vice-pres-
i ent, A. Urbas and E. Tome; Secre-
t . iy , Eli Strainic; Asst. Secretary, F. 
Lrodnick; Treasurer, A. Martincic, 
Jr., John Hrovat, Jr. and Paul De-
Icst. j . » i 

MASSES ON CHRISTMAS DAY 

There will be 12 masses in St. Vi-
tus Church on Christmas Day, Sun-
day, December 25. The first will be 
a Midnight Mass, the others will be 
at 5:00, 5:30, 6:15, 7:00, 7:45, 8:30, 
9:15, 10:00, 11:00, 11:30 and 12:00 
noon. 

You can reserve a seat for the Mid-
night Mass tomorrow morning after 
Mass from one of the councilmen. 

CHRISTMAS SOCIAL 
The children of St. Vitus School 

invite you to their Christmas So-
cial this coming Wednesday, Dec. 
21, at 7:30 p. m. in the school audi-
torium. 

The program will consist of short 
plays and songs and the appearance 
of, and distribution of gifts by, San-
ta Claus. There will be special gifts 
for the children. These gifts were 
made in Slovenia by the orphans of 
that country. Santa will distribute 
these gifts to the Kindergarden and 
first and second grade children. 

If your child does not go to school 
yet and you would like to have him 
receive one of these gift packages you 
can leave 10c for each package and 
the child's name at the door when 
you come down Wednesday night. 

Admission to the performance is 
only 25c. Proceeds of the sales of 
Christmas packages will go for the 
poor orphans in Slovenia, Jugoslavia. 

"THE PASTOR FROM 
THE BLOSSOMING VINEYARD" 

The last performance of the suc-
cessful Slovenian play will • be given 
tomorrow night at 7:45 in the school 
hall. Make your reservations early 
at Novak's Confectionery, Norwood 
and St. Clair Avenue. 

THE "ICICLE HOP" 
TO MELT DEC. 28 

While football teams and dictators 
have been in a huddle, so have the 
Y. L. S. girls. But they aren't think-
ing of footballs or cannon balls. They 
are thinking of another kind of ball 
—"lbs icicle hob" ta t)9 M a 

YOUNG MEN'S HOLY NAME 
REVIEW 

AT THE MEETING 
The Holy Name boys are showing 

real interest in the Holy Name So-
ciety. They have shown interest in 
the Holy Name Society by then- good 
attendance at both meetings and Holy 
Communion. And also their willing-
ness to help the Holy Name in all 
its doings. Let's keep that same spirit 
boys, for the coming year and also 
the years to come. 

The last Holy Name meeting of 
the year wa's certainly well attended 
and again some new faces were seen 
among the boys. It must have been 
baseball player's nigst, for among 
some of the new faces were: "Hank" 
Grybowski, a veteran of many years 
on the sandlcts, Johnny Mervar, who 
playtd in the minor league last sum-
mer, and Louis Starman, who has 
played a number of years on the 
sandlots. Don't forget, boys, there is 
always room for more new members 
in the Holy Name. 

Father Celesnik gave a brief talk 
on the novena which is at present 
being prepared by Father Baraga. 

The novena will begin Friday, Janu-
ary G and will be both in Slovenian 
and English. The novena in Sloven-
ian will be at 7 p. m. and in English 
at 8 p. m. 

The Holy Name boys shall no long-
er be known as the Holy Name Jrs. 
but as the Young Men's Holy Name. 
The reason for the change in the 
name is to avoid confusion with other 
Holy Name Societies. 
NEW OFFICERS 

The officers for the Young Men's 
Holy Name for the coming year are: 
Stanley Perusek, president; John No-
vak, vice-president; Stanley Brodnik, 
secretary! Joe Kozar, treasurer; and 
Mike Anzlin, sergeant at arms. With 
such capable fellows being elected, 
The Young Men's Holy Name Society 
is sure to have a banner year. And 
as the Holy Name spiritual director 
Father Celesnik was unanimously re-
tained. 

STRIKES AND SPARES 
Last Sunday night at the Hayden-

Wcodworth alleys the Holy Name 
keglers had some real tough compe-
tition on their hands when they met 
the St. Vitus keglers in a bowling 
match. The difference between vic-
tory and defeat was just four pins. 
And the four pins which meant vic-
tory were in St. Mary's Holy Name 
favor. It wasn't until the very last 
man on the St. Vitus team was done 
that the Holy Name team was as-
sured a victory. Thus the record of 
the Holy Name keglers is still un-
blemished with a defeat. 

Purebar cf the St. Vitus team had 
the high single game of the evening 
with 212. Kozar's 193 was high for 
the St. Mary's team. 

A few glances about the alley:— 
Bill Planisek and "Cook" Habjan hav-
ing their share of tough luck and 
plenty of splits. . . . Stan Brodnik's 
striking out in the last frame cer-
tainly helped the Holy Name team 
a great deal. . . . "Steamboat" Kle-
mencic couldn't find the alleys to 
his liking. . . . Joe Kozar always giv-
ing that good old pep talk to the 
boys. . . . 

The Sodality girls helped to fill 
the cheering section. Among them 
were Helen and Francis Tomazic, 
Alice Asseg, Vicky Sustersic and Vic-
ky Planisek. The Tercek sisters, Mol-
ly and Jo coming late but better late 
than never. Who ever said girls 
weren't good rooters You should have 
been there and heard these girls 
cheer for the team. The management 
of the alleys thought that any min-
ute the roof of the building would 
be blown off. Also present were Mr. 
and Mrs. Jce Zorko. Eddie Planisek 
sat with the Sodality girls and help-
ed them along with their cheering. 
That last frame of the last game 

Wednesday, December 28th in the 
School Auditorium. Johnny Yanko-
vich and his popular orchestra will 
furnish the music. 

A floor show is also scheduled. And 
if you step a little closer, I'll give 
you a bit of "dope" on it. A well-
known, debonair, man-about-town is 
to act as master of ceremonies—and 
he has the power of rolling 'em in 
the aisles. A mysterious, guest quartet 
of singing gentlemen, who are as 
varied as the colors in my Aunt 
Minnie's quilt, will honor us with a 
song or two. A comedy act—Martha 
Raye style—will be presented by a 
very popular young lass. And there'll 
be a "jitterbug," too. A tall, blonde, 
and handsome one. 

The auditorium will be beautifully 
transformed with seasonal decora-
tions and made very spacious. And 
because we know that you'll want 
to remember what a wonderful time 
you had at the "icicle Hope," we will 
give you a souvenir in exchange for 
your donation card which is 30 cents 
per, and can be obtained at Mrs. 
Makovec's in St. Clair National Home, 
Novak's Confectionery E. 62 St. and 
St. Clair Ave.,' Oblak's Furniture 
Store, 6612 St. Clair Ave.—or from 
any young maid with a twinkle in 
her eye—'cause I'll bet you my pa's 
pet collar button, she's a Y. L. S. 
member. 

Oh! there'll be many pleasing sur-
prises! This will be one affair where 
you won't be able to view a stag line 
and say, "Yep, the same old crowd," 
because there won't be' a stag line 
to view! We girls want you to en- had all the spectators on the edge 
joy yourself to the fullest at our cf their seats. It even had Mike An-
party. That's what we want our 
"Icicle Hop" to be—just a good-
time party where everybody will know 
everybody else. 

Just come down and let us show 
you what we mean! 

Yours 'till icicles hop, 

SNOOPER 

OREL'S NEW YEAR'S EVE PARTY 
It's never too early to start think-

ing where you will celebrate the 
coming of the Ijew Year. The ideal 
place where you can enjoy, celebrate 
forget, and laugh your last year's 
troubles and worries away is at the 
"OREL NEW DEAR'S EVE PARTY." 
How about it??? Are you and you 
coming ? ? ? — Johnny Pecon shall 
furnish the hotsy, totsy, and itsy, bit-
sy tunes. Ah, and yes, not to forget 
the Surprise Midnight Lunch, Favors, 
Confetti, Noisemakers, Caps, etc. And 
indeed, all for the small sum of $1.25. 
Make it a date. You won't regret it 
And oh yes, my oh my, will the St. 
Vitus School Hall look different, but 
no secrets shall be let out. Come and 
see for yourself. You won't believe 
your very eyes. Remember the date 
—December 31st—Ring out the OLD 
and ring in the NEW at the "OREL 
NEW YEAR'S EVE PARTY." This 
invitation is extended to &11 organi-
zations and friends of the Orel mem-
bers. More details later. 

OREL BOWLING NOTICE 
There will be another Orel bowl-

ing party tomorrow afternoon at 1:15 
p. m. at the St. Clair Eddy Bowling 
Alleys. Please be there on time so 
that we can hold the necessary alleys. 

CYO BASKETBALL 
The St. Vitus Sr. CYO team has 

been fortunate in acquiring the ser-
vices of Rudy Kalister as coach. Rudy 
is a very popular figure in sports. In 
years past we all read about him as 
a class A baseball and basketball 
str. With Rudy Kalister and A1 Ko-
porc directing, we of the C. Y. O. 
are confident we will go places. 

Rudy and A1 will work with the 
following players: Ed Cimperman, A1 
Intihar, Frank Koncan, Pinky Prebil, 
Art Herwat, Vic Melle, Eli Strainic, 
Frank Zobec, Frank Purebar, and 
Stan Stokel—so good luck boys! 

NOTICE BASKETBALL PLAYERS 
The following is the schedule for 

next week: 
1—St. Vitus CYO Srs. vs. Our Lady 

of Perpetual Help.—Monday, Dec. 19 
at Collinwood No. 2 at 8 o'clock. 

2—St. Vitus CYO Srs. vs St. Thom-
as.—Wednesday, Dec. 21 at East High 
No. 1 at 8 o'clock. 

3—St. Vitus CYO Juniors vs St. 
Agnes, Tuesday, Dec. 20 at Willson, 7 
o'clock. 

4—St. Vitus CYO Juniors vs St. 
Aloysius, Wednesday, Dec. 21 at East 
High, 7 o'clock. 

N. B.—We regret that in publish-
ing the list of sponsors assisting the 
two St. Vitus C. Y. O. Basketball 
teams we inadvertently omitted the 
name oi Spech Grocery, So sorry! 

zlin and Stan Perusek cheering their 
loudest for the team. 

Tomorrow the Holy Name keglers 
will again attempt to continue their 
string of victories when they meet 
the Club O'Pals at the Hayden-
Woodworth alleys at 2 p. m.. The Club 
o'Fals is composed of young men of 
our parish. This bowling match should 
prove to be another exciting game. 
So let's be out there tomorrow and 
cheer the team along. 
BASKETBALL 

The Holy Name basketball team is 
still practicing hard every Monday 
night. And also having games with 
neighborhood teams. The following 
make up the team: Paul Znidarsic, 
Joe Zorko, Bob Oslin, "Ike" Kocin, 
Stan Brodnik, "Bill" Planisek, Joe 
Kozar, Stanley Kozar, Johnny Mervar 
Johnny Marn, and Louis Starman. 
And "Hank" Grzybowski is coach. 

CHRISTMAS MASSES 

The Nativity of our Lord will be 
commemorated with nine Masses in 
St. Lawrence's Church. The first Mass 
at midnight preceded by the singing 
of Christmas Carols by the Slovenia 
choral group, will be a Solemn High 
Mass celebrated in presence of the 
Mojt Blessed Sacrament. The other 
Masses will be said at 5-6-7-8-9-10-
11 and 11:30. 
SODALITY NEWS 

The evening of December 8th saw 
the impressive ceremony of reception 
of 38 gills as candidates for the So-
dality; 27 girls were received into the 
Junior Sodality and 25 young ladies 
were admitted as senior sodalists. Aft-
er the general act of consecration of 
all the sodalists to our Blessed Lady, 
Rt. Rev. Canon Oman spoke on the 
beautiful virtues of Mary and their 
reference to the girl of today. 

The reception was followed by a 
cheerful social with songs, games and 
refreshments for all. The book-carry-
ing and match-box contests were the 
cause of much merriment and prizes 
ranged from lolly-pops to scottie dogs. 
Who was the young lady that used 
mustard on somebody's "dogs" mis-
taking them for hot dogs? 

The election of officers took place 
Thursday. The results will be pub-
lished in next week's column. 
SCOUTING 

As you read this, a group of f i f -
teen boy scouts are probably freezing 
or enjoying themselves at Scout Camp 
at the Euclid Metropolitan Reserva-
tion. Thay are consoled by the 
fact that there are no ants, mos-
quitoes, or flies to bother them at 
this time of the year. A large open 
fireplace keeps them warm during 
the night and a well supplied larder 
;n the kitchen keeps them from starv-
ing during the day. We hope they 
last out until tomorrow. 

The impressive ceremony of scout 
investiture will take place December 
26th, the feast of the youthful St. 
Stephen, a deacon of the Church. Ap-
propriately the sermon at this oc 
casion will be delivered by a newly-
ordained deacon, the Reverend Mr 
Francis Thome of Our Lady of the 
Lake Seminary. Neighboring troops 
will honor the event with their pres-
ence. The investiture will include the 
presentation of Colors, the blessing 
of badges, insignia etc., a talk on 
the meaning of scouting, taking of 
the scout oath by each candidate be 
fore the Blessed Sacrament, the act-
ual investiture with the badge and 
scout neckerchief. Then will follow 
the beautiful ceremony of the recita-
tion of the Scout Law. During each 
point of the Law a candle will be 
lighted on the seven-brnach candela-
bra. Benediction follows, and the 
ceremony ends with the recitation 
on an "Ace of Consecration to our 
Lady by the Boy Scouts." 

will see the boys dashing about the 
gym with bright new uniforms. The 
team was measured up for suits 
last night. And it will be only a mat-
ter of a few days before they get 
them. The team took it upon them-
selves to get the suits and also with 
the tid of our president Stan Peru-
sek. The boys went out to get back-
ers and they certainly did a good 
job in getting them. 

At the last meeting a basketball 
committee was appointed to work out 
details for a basketball carnival 
which is to be held sometime in Feb-
ruary. The tentative plans at pres-
ent are that the four Slovenian par-
ishes play at this carnival. And a 

It won't be long now before you game between two Class A teams. 

All Around Town 

FRANCES SUSEL CADETS ELECT 

The Frances Susel Cadets of Col-
linwood, No. 10, SZZ have elected 
new officers for the year of 1939. 
The result of the election is: 

Rose Mary Rossa, Captain; Jose-
phine Sustarsic, Lieutenant; Sonya 
Kozely, President; Ann Sustarsic, 
Vice-president; Fay Bittenc, Secre-
tary; Dorothy Rossa, Treasurer; Fran-
ces Susel, Sergeant-at-Arms; Rose 
Miklich, Ann Kasunic and Frances 
Susel, Auditors; Ann Krall Frances 
Susel and Rose Mary Rossa, report-
ers. 

The girls hold their meetings and 
practices every first and third Tues-
day of each month at 7:30 p. m. 
sharp in the Slovenian Hall on 
Holmes Avenue. 

o 
THE M. P. C'S NE YEAR'S EVE 

FESTIVAL 
Saturday, Dec. 31st is the date— 

Knaus' Hall at E. 62nd and St. 
Clair Ave, the place. So far every-
thing indicates that it will be the 
greatest and jolliest affair and just-
ly so, because the committee has 
planned a show that really is a Hum-
dinger. Treat your parents to this 
Festival. Get your tickets ahead of 
time from the Frisland Cadets or at 
Mrs. Makovec's. Prizes will be given 
to the best waltzers past 40 years of 
age. Let your parents show us a thing 
or two Tills is not just an ordinary 
New Year's Eve affair. No Slr-e-e-e that it is for the future; for band 

for young and old and many other 
surprises yet untold. 

O 
SECOND ANNIVERSARY DANCE 
On January 7, 1939 the Frances 

Rupert Cadets are holding their Sec-
ond Anniversary dance at the Slo-
venian Society Home on Recher Ave. 
Music will be furnished by Frankie 
Yankovlch and his orchestra. Fea-
ture of the evening will be a blue 
hour from 12 to 1 a. m. Admission is 
only 35c. Dancing from 8 p. m. 
until ??? All sister teams are cordi-
ally invited. 

n 
MUSICIANS 

The first meeting for the organi-
zation of the 50-piece Jugoslav Cul-
tural Garden Band will take place 
Tuesday the 20th at 7:30 p. m. at the 
St. Vitus School. 

Everyone who has enrolled and 
wishes to become an ardent band-
member, please be present and on 
time. Also, bring along a friend who 
is a musician. 

We want a fflll membership to be 
at this get-together. Mr. Anton Gr-
dina is sponsoring this meeting in 
behalf of the Cultural Gardens. He 
will give us his picture and his plans 
for the future cf this musical organi-
sation. Other speakers will also be 
present to give us a good start. 

Let us all be there, get acquainted, 
organized and started. Remember 

LITTE FLOWER CADETS 
Remember? The 'Sweater Hop," 

which is going to be held January 
7, 1939 at the St. Lawrence school 
hall. Of course, you remember, for 
haven't you marked it up as one 
of your important dates? The com-
mittee reports that quite a few 
tickets have been sold. 

And you know what, for this hop 
you dress ill sports clothes. Isn't that 
grand? When the admission is only 
15 cents and it is for the benefit 
of the new church fund, you just 
can't refuse to come. So we will be 
seeing you and your friends at our 
hop. 

The committee in charge of the 
'Sweater Hop" met at Mary Locnis-
kar's home last Monday. She makes 
i nice hostess, take it from me. . . . 
Mary Strekal and Julia Zele had 
the giggles all the way home—maybe 
Theresa Franc could explain. . . . 
Rose Locniskar looking very tired. 
Do you think she worked very hard? 
FURNITURES AGAIN VICTORIOUS 

Two games played and two more 
added onto their other victories as 
the Ferfolia Furnitures clashed with 
the Bethlen Aces at the Central 
Recreation last week Thursday (Dec 
8). Thrcugh the first half the two 
teams fought nip and tuck. Tho 
surprised, the Bethlens led at the 
tialf 20 to 19. As the Aces weakened 
in the stretch, the Ferfolias kept 
crawling up, getting point after point. 
Scoring 16 points in the last half to 
the Bethlen's 7, the game ended by 
a score of 35 to 27. Chet (Streaky) 
Radicki and Flash Bajbus, the for-
mer South High lettermen, were the 
leading scorers, each credited with 
10 and 8 points. Included is Joe Sovey 
tied with Radicki with 10 points 
also. With the help of the team-
mates, which is important in any 
game, these boys put -it over swell. 
This game was a scheduled Miiny C 
game. 

Last Sunday evening at St. Hya-
cinth's gym, as part of a Carnival 
program the Ferfolias played the St. 
Hyacinths senior team. Several Hund-
red attended this basketball array 
and seemed to enjoy it immensely. 
Off with a bang the Furnitures led 
all through the game. The half mark-
er frame showed our boys leading 12 
m the Saint's 5 points. The leading 
scorers, as practically in every game 
were Radicki with 13 and Bajbus 
with 10 points. Wally Malek, a new-
comer to the Furnitures organiza-
tion was outstanding in this game, 
by the way his first this season, in 
helping his teammates hold their 
enemy from scoring. There seemed 
to be a slight atmospheric change, 
especially in the last quarter. 

Piling up 10 points to the Saint's 
3 markers, they finished this main 
event to the tune of guess???—Fer-
folias 29—St. Hyacinths 11. 

The Ferfolia Furnitures wish to 
announce, hereby, their Second An 
nual Balloon dance which will bs 
held at the Slovenian National Home 
on E. 80th St. off Union Ave next 
Feb. 18, 1939. Set aside that day for 
fun and frolic. 

See you at the games ad signing 
off Stop, Look and Read the Ferfo-
lia's Column weekly. 

Ed Planisek. 

NEWBURG IN A NUTSHELL 
Holy Name Party this coming Fri-

day December 23 at the School Hall. 
Everybody in going. Are you? 

Eleanor Vercek seen walking down 
Broadway trying to find a tall, dark 
and handsome. 

The Gas House Gang getting rich 
since they sold punch-boards. 

Leo Kuznik, Charles Yanchar, ana 
Victor Meljack singing solo at the 
next Serenader Minstrel Show. Boy! 
could they croon! 

The SDZ Baseball Players of this 
year received jackets which were 
well earned and, are they flashy! 

Smrekar and Jeric are getting up 
in business doing freight hauling. 
Lucky Girls. 

Hey you!!! Aluminists of S. L. S. 
How about coming to the Social 
December 28. Don't be slackers. Come 
one, come all. 

A S K 
UNDERTAKERS DROP TWO 

Tuesday, Dec. 13 the Ferfolia's 
bowled against the Bican Funeral 
H6me and this seemed not just a 
bowling match, but more of a to-the-
finish scrap, since both the teams 
are backed by two Funeral Homes. 

This week's scoring honors of the 
Ferfolias in the single- and three-
game series went to Urbancic again 
with 203 and 545 respectively. 

For anyone who may be interested 
here are the complete results: 

Ferfolia Funeral Home 
Omerza 138 179 178 
Globoka r 180 171 161 
Mauer 132 185 173 
Turk 188 193 148 
Urbancic 173 169 203 

Ludmilla Resnilc 91-7 
Dorothy Gross 91-4 
Agnes Russ 91.2 
Agatha Silbitzer 91.1 
Dorothy Hadala 90.8 
Rosalia Kuhel 90.5 
Anton Psenicnik 90.1 
Charles Cergol 90 
Albert Rozman 90 

GRADE SEVEN 
Frances Skebe 93.3 
Angela Lekan 91.4 
Josephine Strauss 90.7 
Marie Mervar 90.2 

Totals 811 897 873 
Bican's 

Svoboda 156 194 
Baum 236 205 
Nicllta 175 214 
O. Suchan 151 222 
Tuna 172 161 

Rosemary I-'eskar 90.2 
GRADE SIX 

Albina Skocaj 96.6 
Margaret Yanchar 96.2 
Marion Mauer 93.1 
Rose Marie Cergol 90.4 

GRADE FIVE 
William Perko 93.6 
Donald Ferfolia 91.8 
Bernadine Zefrin 91.7 
Ludmilla Zagar 91<> 
Frank Rajar 91.2 
Bernadette Supan 90.8 
Anthony Lekan 90.6 
Dorothy Skerl 90.2 

GRADE FOUR 
Mary Pucell 94.1 
Ruth Nose 92-7 
Hattie Kuznik 92.4 
Rose Marie Zaletel 90.5 

GRADE THREE 
Dorothy Skocaj '. 96.1 
Ann Marie Perko 95.1 
Louis Supan 94.5 
Joseph Fortuna 91.1 
Dcrothy Russ 903 
Ruth Stemberger 90.5 

GRADE TWO 
Victor Kordah 
Frances Adler 
Maryann Supan 
Rose Mary Prosin 
Ann Marie Sever 
Elaine Pucell 
Richard Tekaucic 
Theresa Miklic 
Mary Jane Shuster 
Rosalia Rajar 
Margaret Mauer 
Angela Sustercic 
Dorothy Grden 

Our hearty congratulations go out 
to these children on their excellent 
attainment. We are certain that their 
report cards will serve as excellent 
Christmas presents for their parents. 

Special 
on Sewing Machines 

You save as high as half, for a lim-
ited time. Payments as low as $100 
a week. Open evenings. 

NORWOOD APPLIANCE & 
FURNITURE 

6104 St. Clair Avenue 
819 E. 185th Street 

Beros Studio 
FOR FINE PHOTOGRAPHS 

6116 St. Clair Avenue 
New . . . Modern . . . Spacious 

—Every Convenience— 

Tel. ENdicott 0670 
Open Sundays 

KEEP YOUR HAIR YOUNG! 
Keep its life and lustre. You 
can, with BOHAR'S exclus-
ive method permanent wave. 
BOHAR'S method aids hair 
care, improving, condition-
ing and producing a wave 
and curls set to suit your 
fancy. 

Bohar's Barber & Beauty Shop 
6023 St. Clair Ave.—ENdicott 9691 
15 YEARS IN SAME LOCATION 

5^1 r ! 
»NVe/UtfcO Ml ElBOtoJ 

OOOCBEU. PlrtHEfc— } 
" F o r Scotch h o s t ! to send with in- ( 
vitations to dinner — sort of » hint Jj 
to not come empty handed. 
You won't find yoursolf empty handed S 
5 — 10 or 16 years from now if you b 
start saving regularly with this asso- i 
ciation. Savings, like old magaalnes. P 
accumulate. Here savings do not h 
F L U C T U A T E in v a l u e — they earn a f 
in oh l liberal return — and they art- j>, 
F E D E K A U . Y INSURED. 

CURRTO 

This All-Nite affair with a floor-
show that alone will be worth the 
price of admission. Dancing to Trin-
ko's orchestra that can beat it out, 
be it Old-fashioned Polka or Swing. 
Take your choice. This whole affair 
will be carried out in a Big Jolly 
Family New Year's Atmosphere. 
Noisemakers, Confetti and fun galore 

concerts, pageants, festivals and a 
great opportunity for all of you. 
Let's climb to the top! 

Refreshments will be served gratis. 
The meeting shall be of vital in-

terest to each and every Jugoslav. 
See you Tuesday and don't forget 

to bring along a friend or friends. 
A MEMBER MUSIOIAN. 

Totals 890 1001 860 
I'll be seeing you at the alleys 

Tuesday evening. What alleys? Why, 
at Suchan's. Where? At Miles and 
131st St. Who's bowling? The Fer-
folia Undertakers. 

S. Prhne 
ST. LAWRENCE HONOR PUPILS 

SECOND SIX WEEKS 
GRADE EIGHT 

Vida Silbitzer 95 
Vida Kuznik 92.7 
Edwin Perko 92.7 
Victor Kuznik 92.2 
Josephine Kozumplik 9 1 9 

Anna Marie Jeric 91.7 S H ^ ® 0 a 


